5 min; hiivasientd tuhoava (EN 13624:2013%,
EN 14562:2006#) 2% 5 min; vaipalliset vi-
rukset (EN 14476:2013+A1:2015%, EN
17111:2018#) 2% 5 min; viruksia tuhoava (EN
14476:2013+A1:2015A, EN 17111:2018#) 2%
15 min

A Testattu matalalla orgaanisella kuormalla / * Testattu
korkealla orgaanisella kuormalla / # Testattu matalalla
ja korkealla orgaanisella kuormalla

KAYTTOOHJE: Suojataksesi itseasi kaytd labo-
ratoriosuojapukua, talouskasineitd ja suojala-
seja. Valmista kayttoliuos annostustaulukon
mukaan. Upota instrumentit liuokseen koko-
naan ja noudata vaikutusaikoja. Desinfioin-
nin jalkeen huuhtele instrumentteja huolelli-
sesti juomakelpoisen veden alla véhintaén 10
sekuntia. Tarkasta instrumentit jokaisen de-
sinfioinnin jalkeen kontaminanttien varalta.
Poista kontaminantit tarvittaessa harjalla ja
toista desinfiointiprosessi. Vaihda kayttoliuos
paivittain tai kun se on nakyvasti likaantunut.
Desinfiointiliuos soveltuu my6s kéytettavaksi
ultradanipuhdistuslaitteissa. Noudata instru-
mentin  valmistajan  uudelleenkasittelysuo-
situksia. Luettelo yhteensopivista ja yhteen-
sopimattomista materiaaleista on saatavissa
verkkosivustoltamme. Jos olet epavarma laa-
kinnallisen laitteen materiaalikoostumuksesta,
ota yhteyttd valmistajaan ennen kayttoa.
RAJOITUKSET: VAIN AMMATTIKAYTTOON.
Ei osittain kriittisten ja kriittisten laakinnallis-
ten laitteiden loppudesinfiointiin. Steriloi 1aa-
kinnalliset laitteet desinfioinnin jalkeen. Ei
saa sekoittaa muiden tuotteiden kanssa. Vi-
ruksia tuhoavan tehokkuuden saamiseksi suo-
rita desinfiointi vain aiemmin puhdistetuille
instrumenteille.

KASITTELY: VAARA H302 Haitallista nielty-
na. H314 Voimakkaasti ihoa syovyttavaa ja sil-
mia vaurioittavaa. H373 Saattaa vahingoittaa
elimid pitkaaikaisessa tai toistuvassa altistu-
misessa. H410 Erittdin myrkyllista vesielicille,
pitkaaikaisia haittavaikutuksia. P280 Kayta
suojakasineita/suojavaatetusta/silmiensuo-
jainta /kasvonsuojainta. P301 + P312 JOS KE-
MIKAALIA ON NIELTY: Ota yhteys MYRKYTYS-
TIETOKESKUKSEEN tai laakariin, jos ilmenee
pahoinvointia. P303 + P361 + P353 JOS KE-
MIKAALIA JOUTUU IHOLLE (tai hiuksiin): Rii-
su saastunut vaatetus valittomasti. Huuhdo/
suihkuta iho vedella. P305 + P351 + P338 JOS
KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huo-
lellisesti vedella usean minuutin ajan. Pois-
ta piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka
huuhtomista. P391 Valumat on kerattava. P501
Havita sisaltd/pakkaus paikallisten ja kansal-
listen sdadosten mukaisesti. Katso lisatieto-
ja verkkosivustoltamme saatavissa olevasta
kayttoturvallisuustiedotteesta.

VARASTOINTI: Sailyta viileassa, kuivassa ja hy-
vin ilmastoidussa tilassa. Pida suojassa suoral-
ta auringonvalolta, kuumuudelta ja avotulelta.
Varastointilampétila: < 30 °C

KOOSTUMUS: 100 g sisaltaa 9,1 g alkyyliamii-
nia, 3,6 g didekyylidimetyyliammoniumklori-
dia, korroosionestoaineita, apuaineita ja vetta.

NO (Norsk)

TILTENKT FORMAL: Bepro Disinfectant | er et
kraftig konsentrat for manuell desinfisering
og rengjering av medisinske instrumenter og
tannlegeinstrumenter laget av rustfritt stal,
wolframkarbid, diamantkorn, titan, silisium-
karbid og silikon. Passer ogsa til alkoholsensiti-
ve roterende instrumenter. Bepro Disinfectant |
er fri for aldehyder, fenoler og klor.

EFFEKTIVT SPEKTRUM: Bakteriedrepende (EN
13727:2012+A2:2015*, EN 14561:2006*) 2%
pa 5 min; tuberkulostatisk (EN 14348:2005#,
EN 14563:2008%) 2% pa 5 min; mykobakterie-
drepende (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*)
2% pa 5 min; gjeerdrepende (EN 13624:2013%,
EN 14562:2006#) 2% pa 5 min; kappekled-
de virus (EN 14476:2013+A1:2015*, EN
17111:2018#) 2% pa 5 min; virusdrepende (EN
14476:2013+A1:2015A, EN 17111:2018#) 2%
pa 15 min

A Testet under lav organisk belastning / * Testet under
hey organisk belastning / # Testet under lav og hey or-
ganisk belastning

BRUKSANVISNING: For din egen sikkerhet,
bruk laboratoriefrakk, husholdningshansker
og vernebriller. Gjer klar lgsningen i henhold
til doseringstabellen. Senk instrumentene helt
ned i vaesken og felg kontakttiden. Etter des-
infisering, skyller du instrumentene grundig
under rennende vann av drikkevannskvalitet
i 10 sekunder. Sjekk instrumentene visuelt et-
ter desinfeksjon for kontaminasjon. Fjern kon-
taminasjon med en begrste om ngdvendig og
gjenta desinfiseringsprosessen. Bytt virkelgs-
ningen daglig eller nar den er synlig kontami-
nert. Desinfeksjonslasningen er ogsa egnet for
bruk i ultralydsrenseutstyr. Folg instruksjonene
fra produsenten av instrumentet. En liste over
kompatible og inkompatible materialer er til-
gjengelig pa nettstedet vart. Hvis du er usik-
ker pa materialsammensetningen pa det medi-
sinske utstyret, kontakt produsenten for bruk.
BEGRENSNINGER: KUN FOR PROFESJONELL
BRUK. Ikke til endelig desinfisering av halvkri-
tisk og kritisk medisinsk utstyr. Steriliser medi-
sinsk utstyr etter desinfisering. Ikke bland med
andre produkter. For virusdrepende effektivi-
tet, utfer kun desinfisering pa tidligere rengjor-
te instrumenter.

HANDTERING: FARE H302 Farlig ved svelging.
H314 Gir alvorlige etseskader pa hud og eyne.
H373 Kan forarsake organskader ved langva-
rig eller gjentatt eksponering. H410 Meget gif-
tig, med langtidsvirkning for akvatisk liv. P280
Bruk vernehansker/verneklaer/vernebriller/an-
siktsbeskyttelse. P301 + P312 VED SVELGING:
Kontakt GIFTINFORMASJONEN eller lege ved
ubehag. P303 + P361 + P353 VED HUDKON-
TAKT (eller har): Tilsolte klaer ma fjernes straks.
Skyll/dusj huden med vann. P305 + P351 +
P338 VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll for-
siktig med vann i flere minutter. Fjern eventu-
elle kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg
gjere. Fortsett skyllingen. P391 Samle opp sel.
P501 Avhend innhold/beholder i henhold til
lokale og nasjonale forskrifter. For mer infor-
masjon, se sikkerhetsdatablad tilgjengelig pa
nettstedet vart.

OPPBEVARING: Oppbevares pa et kjolig, tort
og godt ventilert sted. Hold borte fra direk-
te sollys, varme og apen flamme. Oppbe-
varingstemperatur: <30 °C

SAMMENSETNING: 100 g inneholder 9,1 g al-
kylamin, 3,6 g didecyldimetylammoniumklo-
rid, korrosjonshemmere, hjelpestoffer og vann.

EL (EAAnVIKQ)

MPOBAEMOMENH XPHEH: To Bepro Disinfectant
| elvat €éva LoXUPO CUPTIUKVWHEVO SLaAupa
yla TV amoAlpavon Kat tov Kabaplopd tw-
VIOTPLKWY KAl 060VTLATPKWY £PYAAEiwV Kata-
OKELAOPEVWY amtd avoeidbwto XdAuBa, kapfi-
510 BoAdppapiov, KOKKOUG SLAMAVTLLY, TLTAVLO,
kapPidlo mupttiou kat otAkdvn. Etiong katdA-
An)o yla meplotpedOpeva dpyava evaicOnta
otnVv aAkoOAn. To Bepro Disinfectant | 6ev Tte-
PLEXEL aABELOEG, PaLvOAEG Kal XAWPLO.

OAIMA  APAIHI: Baktnploktovo (EN
13727:2012+A2:2015%, EN 14561:2006*) 2%
oe 5 A.; ¢pupatioktovo (EN 14348:2005#, EN
14563:2008*) 2% o€ 5 A.; HUKOBOKTNPLOKTO-
vo (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*) 2% o€
5 A.; Qupopukntoktévo (EN 13624:2013*, EN
14562:2006#) 2% oe 5 A.; ol pe élutpo (EN
14476:2013+A1:2015%, EN 17111:2018#) 2%
og 5 \.; Loktovo (EN 14476:2013+A1:20157, EN
17111:2018#) 2% og 15 .

A AOKLHAOTNKE PE XAUNAO Opyavikd $popTio / * AoKLud-
OTNKE HE XAUNAG 0pyavikéd doptio / # AOKIUACTNKE pE
XAUNAS Kat uPnAd opyaviké poptio

OAHTIEZ XPHIHE: M0 TNV ATOWLK 0ag Tpoota-
ola, popATE EPYOOTNPLAKT) POUTIA, YAVTLO OLKL-
aKrg Xpriong Kat yuoAld acdpaleiag. Mpoetol-
paote to StdAupa epyaciag cupdpwva pe Tov
mivaka ocoloyiag. BuBiote mAnpwg Ta opya-
va Kat akoAouBnote To Xpovo emadng. Meta
TNV amoAlpavon, §emAUvete KaAd ta dpyava
KATW amd TPEXOUHUEVO VEPO TOUAAXLOTOV TTOL-
dtntag mooou yia 10 deutepodemnta. EAEy§te
OTTIKA Ta dpyava PETA TNV amoAlpavon yla
poAuopatikoug tapdyovtes. Eav ivat arapai-
NTOo, adaLPECTE TOUG PUTTOUG HE pla Bolptoa
Kat emavalafete tn dadikacia amolvpavong.
Avtikataotiote to Stdlupa epyaciag kabnpe-
pwa n otav givat opatd poAuopévo. To amoAu-
pavtikd StdAupa eival emiong KatdAAnAo ya
XPrjon o€ oUOKeUN KABAPLOHOU HE UTTEPHXOUS.
Tnpeite 1§ ouoTaoelg emavene§epyaciag Tou
KATOOKEUAOTH) opyavwy. Mia Alota pe cupfa-
TA Kat pun ouppatd vAka eivat StaBéoipun atov
LOTOTOTO pag. Eav dev eiote BERatol wg mpog
T olvBeon UAKOU TOU LOTPOTEXVOAOYLKOU
TPOIOVTOG, ETLKOWWVIOTE PE TOV KATAOKEUQ-
OTH TPV aTTO TN XPron.

MEPIOPIZMOI: MONO TIA EMAITEAMATIKH
XPHZH. 'Oxt yia tnv TeAK amoAbpavon o€
NUI-KPLoLHa Kat Kpiolpa MEPBATIKA LATPOTE-
XVOAOYLKA TtpoiovTa. ATTOOTELPWOTE TA LATPO-
TEXVOAOYLKA TTPOLOVTA HETA TNV amoAlpavon.

Mnv avapyviete pe GAAa tpoiovta. MNa LoKTo-
vo &pdan, ekteAéoTe amoAUpavVon HoVo o€ Op-
yava TTou €XouV TTPONYOUHEVWS KABaPLOTEL
XEIPIZMOZ: KINAYNOZ H302 EmtBAaBég ot me-
pimtwon katamoong. H314 Mpokalel cofa-
pa deppatika eykavpata kat opOatpLkég BAA-
Beg. H373 Mmopei va mtpokaAéoel BAGReg ota
opyava UOTEPA ATO TAPATETAMEVN 1} EMAVEL-
Anppévn €kbeon. H410 Mol Tofikd yla Toug
USPORLOUG OPYAVIOHOUG, HE HAKPOXPOVLES ETTL-
TTwoels. P280 Na dpopdte mpootateutkd ya-
VTla/ TPOOTATEVUTIKA gvdlpata/ péoa ato-
HUIKAG Tpootaciag yta ta pata / mpoowro.
P301 + P312 ZE MEPINTQZH KATAMOZHZ: Ka-
Aéote apéowg to KENTPO AHAHTHPIAZEQN
1 €va ylatpo, eav atcBavBeite adlabeaia. P303
+ P361 + P353 ZE MEPINTQZH ENA®HE ME TO
AEPMA (1§ pe ta paAALd): Byddte apéowg oAa
T HOAUCHEVA POUXA. ZETTAUVTE TNV EMLOEPUL-
6a pe vepo/oto vtoug. P305 + P351 + P338 ZE
MNEPINTQZH ENA®PHE ME TA MATIA: ZemAlve-
TE TIPOCEKTIKA HE VEPO YLO APKETA Aemttd. Edv
uTtdpxouv dpakoi emadrig, adpalpéate Toug, Po-
oov ival ebkoAo. Zuveyiote va §emAévete. P391
Madéyte tn Xupévn mooodtnta. P501 Amoppiy-
TE TO TEPLEXOUEVO/TIEPLEKTN CUHWVA LE TOUG
TomKoUg Kat €0ViKoUg Kavoviopous. la Te-
pLocoTepeg TTANpodopieg, avatpeste oto PUA-
Ao dedopévwy acpaleiag ou eivat Stabéoipo
OTOV LOTOTOTO HAG.

ANOOHKEYIH: AmtoBnkevote oe Spooepo, ote-
YVO kat kahd agpt{dpevo xwpo. Kpatrjote pa-
KPLA aTto To AUECO NALAKO dwg, T BepudTnTa
Kat v avouytr) pAdya. Oeppokpacia amobri-
Kevong: < 30°C

LYNOEZH: 100 g meptéxouv 9,1 g ahkulapivng,
3,6 g XAwplouxo &L8EKUAOSIUEBUAApHWVLO,
avaoTtoAeig StaBpwong, BonBntika kat vepo.

SK (Slovencina)

URCENY UCEL: Bepro Disinfectant | je vykonny
koncentrat na manualnu dezinfekciu a ¢istenie
zdravotnickych a dentélnych nastrojovvyrobe-
nych z nehrdzavejucej ocele, karbidu volframu,
diamantovej drviny, titanu, karbidu kremika a
silikonu. Vhodné aj na rotacné nastroje citlivé
na alkohol. Bepro Disinfectant | neobsahuje al-
dehydy, fenoly ani chlér.

SPEKTRUM  UCINKU: Baktericidne (EN
13727:2012+A2:2015*%, EN 14561:2006*) 2%
za 5 min; tuberkulidne (EN 14348:2005#, EN
14563:2008*%) 2% za 5 min; mykobaktericid-
ne (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*) 2%
za 5 min; kvasinkové (EN 13624:2013*, EN
14562:2006#) 2% za 5 min; obalené virusy (EN
14476:2013+A1:2015* EN 17111:2018#) 2% za
5 min; virucidné (EN 14476:2013+A1:2015%, EN
17111:2018#) 2% za 15 min

A Testované pri nizkom organickom zatazeni
/ * Testované pri vysokom organickom zataze-
ni / # Testované pri nizkom a vysokom organic-
kom zatazeni

NAVOD NA POUZITIE: Na vlastni ochranu pou-
Zivajte laboratérny plast, rukavice uréené do
domacnosti a ochranné okuliare. Pripravte
pracovny roztok podla tabulky dédvkovania. Na-
stroje Uplne ponorte a dodrzujte dobu kontak-
tu. Po dezinfekcii nastroje po dobu 10 sekind
dékladne oplachujte pod tecicou vodou s mi-
nimalnou kvalitou pitnej vody. Po dezinfekcii
pristroje vizualne skontrolujte, ¢i nie su konta-
minované. V pripade potreby odstrante necis-
toty kefkou a dezinfekciu zopakujte. Pracovny
roztok vymienajte kazdy den alebo pri viditel-
nom znedisteni. Dezinfekény roztok je vhodny
aj na pouZzitie v ultrazvukovom ¢istiacom zaria-
deni. Dodrziavajte odporucania vyrobcu tyka-
juce sa repasovania. Zoznam kompatibilnych a
nekompatibilnych materiélov je k dispozicii na
nasej webovej stranke. Ak si nie ste isti materi-
alovym zlozZenim zdravotnickej pomdcky, pred
pouzitim sa obratte na vyrobcu.

OBMEDZENIA: IBA NA PROFESIONALNE POU-
ZITIE. Nepouzivat na kone¢nu dezinfekciu po-
lokritickych a kritickych zdravotnickych po-
mocok. Po dezinfekcii zdravotnicke pomdcky
sterilizujte. Nemiesat s inymi produktami. Na
Ucely virucidnej ucinnosti vykonajte dezinfek-
ciu iba na predtym vycistenych nastrojoch.
MANIPULACIA: NEBEZPECENSTVO H302 Skod-
livy po poziti. H314 Sposobuje vazne polepta-
nie koze a poskodenie o¢i. H373 MoZe sposobit
poskodenie organov pri dlhsej alebo opakova-
nej expozicii. H410 Velmi toxicky pre vodné or-
ganizmy, s dlhodobymi U¢inkami. P280 Noste
ochranné rukavice/ochranny odev/ochranné
okuliare/ochranu tvére. P301 + P312 PO POZI-
TI: ak mate zdravotné problémy, okamzite vo-
lajte NARODNE TOXIKOLOGICKE INFORMAC-
NE CENTRUM alebo lekéra. P303 + P361 + P353
PRI KONTAKTE S POKOZKOU (alebo vlasmi):
Vsetky kontaminované casti odevu okamzite
vyzlecte. PokoZku opléchnite vodou/sprchou.
P305 + P351 + P338 PO ZASIAHNUTI OCI: Nie-
kolko minut ich opatrne vyplachujte vodou. Ak
pouzivate kontaktné Sosovky a ak je to mozné,
odstrante ich. Pokracujte vo vyplachovani. P391
Zozbierajte uniknuty produkt. P501 Obsah/na-
dobu zlikvidujte v sdlade s prisluSnymi pravny-
mi predpismi. DalSie informacie najdete na kar-
te bezpecnostnych udajov, ktora je k dispozicii
na nasej webovej stranke.

SKLADOVANIE: Skladujte na chladnom, suchom
a dobre vetranom mieste. Chrante pred pria-
mym slne¢nym Ziarenim, teplom a otvorenym
ohriom. Teplota skladovania: <30 °C

ZLOZENIE: 100 g obsahuje 9,1 g alkylaminu, 3,6
g didecyldimetylaméniumchloridu, inhibitory
korézie, pomocné latky a vodu.

HR (Hrvatski)

NAMIJENA: Bepro Disinfectant | snazan je kon-
centrat za ru¢nu dezinfekciju i ¢iS¢enje medicin-
skih i stomatoloskih instrumenata od nehrda-
juceg celika, volframova karbida, dijamantnih
Cestica, titana, silicijeva karbida i silikona. Prik-
ladan je za uporabu na rotiraju¢im instrumen-
tima koji su osjetljivi na alkohol. Bepro Disinfec-
tant | ne sadrzi aldehide, fenole ni klor.
SPEKTAR  DJELOVANJA:  Baktericidni (EN
13727:2012+A2:2015*, EN 14561:2006*) 2%
za 5 min; tuberkulocidni (EN 14348:2005#,
EN 14563:2008*) 2% za 5 min; mikobakte-
ricidni (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*)
2% za 5 min; djelotvornost na kvasce (EN
13624:2013%, EN 14562:2006#) 2% za 5 min;
virusi s ovojnicom (EN 14476:2013+A1:2015%,
EN 17111:2018#) 2% za 5 min; virucidni (EN
14476:2013+A1:2015A, EN 17111:2018%#) 2%
za 15 min

A Testirano pod malim organskim opterecenjem / * Tes-
tirano pod velikim organskim opterecenjem / # Testira-
no pod malim i velikim organskim optere¢enjem
UPUTE ZA UPORABU: Radi vlastite sigurnosti no-
site laboratorijsku kutu, gumene rukavice i zas-
titne naocale. Pripremite radnu otopinu pre-
ma tablici za doziranje. U potpunosti uronite
instrumente u otopinu i pridrzavajte se vre-
mena kontakta. Nakon dezinfekcije 10 sekun-
di temeljito isperite instrumente teku¢om vo-
dom koja je prikladna za pice ili vodom vede
kakvoce. Vizualno provjerite ima li na instru-
mentima oneci$¢enja nakon dezinfekcije. Ako
je potrebno, uklonite onecis¢enja ¢etkom i po-
novite postupak dezinfekcije. Zamijenite radnu
otopinu svakodnevno ili kad je vidno onecisce-
na. Otopina za dezinfekciju takoder je priklad-
na za uporabu u ultrazvuénoj kadici za ¢iscenje.
Pridrzavajte se preporuka za ponovnu obra-
du koje je izdao proizvodac instrumenta. Po-
pis kompatibilnih i nekompatibilnih materi-
jala dostupan je na nasem web mjestu. Ako
imate dvojbe o sirovinskom sastavu medicins-
kog proizvoda, prije uporabe kontaktirajte
proizvodaca.

OGRANICENJA: SAMO ZA  PROFESIONAL-
NU UPORABU. Nije namijenjeno za zavr$nu
dezinfekciju polukljuénih i klju¢nih medicin-
skih proizvoda. Sterilizirajte medicinske proiz-
vode nakon dezinfekcije. Nemojte mijesati s
drugim proizvodima. Radi virucidne ucinkovi-
tosti dezinficirajte samo prethodno ocis¢ene
instrumente.

RUKOVANJE: OPASNOST H302 Stetno ako se
proguta. H314 Uzrokuje teske opekline koze
i ozljede oka. H373 Moze uzrokovati ostecen-
je organa tijekom produljene ili ponavljane
izlozenosti. H410 Vrlo otrovno za vodeni oko-
li8, s dugotrajnim ucincima. P280 Nositi zastit-
ne rukavice/zastitno odijelo/zastitu za oci/zas-
titu za lice. P301 + P312 U SLUCAJU GUTANJA:
u sluaju zdravstvenih tegoba nazovite CEN-
TAR ZA KONTROLU OTROVANJA ili lije¢nika /
zdravstvenog djelatnika. P303 + P361 + P353 U
SLUCAJU DODIRA S KOZOM (ili kosom): odmah
ukloniti/skinuti svu zagadenu odjecu. Isprati
kozu vodom/tusiranjem. P305 + P351 + P338
U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: Oprezno ispira-
ti vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontakt-
ne lece ako ih nosite i ako se one lako uklanja-
ju. Nastaviti ispiranje. P391 Sakupiti proliveno/
rasuto. P501 Zbrinite sadrzaj/spremnik u skla-
du s lokalnim i nacionalnim propisima. Za vise
informacija pogledajte Sigurnosno-tehnicki list
koji je dostupan na nasem web mjestu.
SKLADISTENJE: Skladiitite na hladnom, suhom i
dobro prozra¢enom mjestu. Drzite podalje od
izravne sunceve svjetlosti, izvora topline i ot-
vorenog plamena. Temperatura skladistenja:
<30°C

SASTAV: 100 g sadrzi 9,1 g alkilamina, 3,6 g di-
decil-dimetil-amonijeva klorida, inhibitore ko-
rozije, pomocne tvari i vodu.

HU (Magyar)

RENDELTETES: Az Bepro Disinfectant | erétel-
jes koncentratum, amelyet rozsdamentes acél-
bodl, volfram-karbidbdl, gyémanthomokbdl,
titdnbal, szilicium-karbidbdl és szilikonbdl ké-
szult orvosi ésfogaszati miiszerek manualisfer-
t6tlenitésére és tisztitasara lehet alkalmazni.
Szintén alkalmas alkoholérzékeny forgd esz-
kozok fertétlenitésére és tisztitasara. Az Bepro
Disinfectant | nem tartalmaz aldehideket, fen-
olos anyagokat és klort.

HATASSPEKTRUM: Baktericid (EN 13727:2012
+A2:2015*, EN 14561:2006*) 2% 5 p beldl; tu-
berkulocid (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*)
2% 5 p belll; mycobaktericid (EN 14348:2005#,
EN 14563:2008*) 2% 5 p belil; élesztégom-
ba-616 (EN 13624:2013* EN 14562:2006#)
2% 5 p belll; burokkal rendelkezé virus
(EN 14476:2013+A1:2015%, EN 17111:2018%#)
2% 5 p bell; virucid (EN 14476:2013+A1:20154,
EN 17111:2018#) 2% 15 p belil

A Kis szerves terhelés alatt tesztelve / * Nagy szerves ter-
helés alatt tesztelve / # Kis és nagy szerves terhelés alatt
tesztelve

HASZNALATI UTMUTATO: A biztonsaga érde-
kében viseljen laboratériumi képenyt, haztar-
tasi gumikeszty(it és véddszemuveget. A hasz-
nalandé oldatot az adagolasi tablazatnak
megfelelen készitse el. Tegye a miszereket az
oldatba és ligyeljen a hatoiddre. A fertétlenités
utan alaposan oblitse az eszk6zoket legalabb
ivoviz minéségl folyd viz alatt 10 méasodper-
cig. Vizudlisan ellendrizze, hogy a fertétlenités

utdn maradt-e szennyez6édés az eszkézokon.
Ha szlikséges, tavolitsa el a szennyezédéseket
egy kefével, és ismételje meg a fertStlenitést.
Naponta, vagy ha szennyezettséget tapasztal,
akkor azonnal cserélje le a tisztité oldatot. A
fert6tlenit6 oldat ultrahangos tisztitoberende-
zésekben torténd hasznalatra is alkalmas. Iga-
zodjon az eszkoz gyartdjanak ujrafeldolgozasi
ajanlasaihoz. Az 6sszeférheté és nem osszefér-
heté anyagok listdja elérheté a weboldalun-
kon. Ha nem biztos az orvostechnikai eszkéz
anyagi 6sszetételében, hasznalat elétt keresse
fel az eszkoz gyartdjat.

KORLATOZASOK: KIZAROLAG SZAKEMBER AL-
TALI HASZNALATRA. Nem alkalmazhaté félkri-
tikus és kritikus orvostechnikai eszk6zok végsé
fert6tlenitésére. FertStlenités utan sterilizal-
ja az orvosi eszkozoket. Ne keverje 6ssze mas
termékekkel. A virucidhatékonysag érdekében
fertétlenitést csak kordbban megtisztitott esz-
kozokon végezzen.

KEZELES: VESZELY H302 Lenyelve &rtalmas.
H314 Sulyos égési sériilést és szemkarosodast
okoz. H373 Ismétl6dé vagy hosszabb expozicid
esetén karosithatja a szerveket. H410 Nagyon
sodast okoz. P280 Véddkesztyli/védéruha/
szemvédd/arcvédS hasznalata kotelezé. P301
+ P312 LENYELES ESETEN: rosszullét esetén
azonnal forduljon TOXIKOLOGIAI KOZPONT-
HOZ vagy orvoshoz. P303 + P361 + P353 HA
BORRE (vagy hajra) KERUL: Az sszes szennye-
zett ruhadarabot azonnal le kell vetni. A bért le
kell ébliteni vizzel/zuhanyozés. P305 + P351 +
P338 SZEMBE KERULES esetén: Tébb percig tar-
t6 dvatos Oblités vizzel. Adott esetben a kon-
taktlencsék eltavolitasa, ha kénnyen megold-
hatd. Az Oblités folytatasa. P391 A kidmlott
anyagot 6ssze kell gyUjteni. P501 Az edény/
tartalmanak elhelyezése hulladékként: a helyi
és orszagos szabalyozasokkal 6sszhangban. To-
véabbi informacidért keresse fel a weboldalun-
kon elérhetd biztonsagi adatlapot.

TAROLAS: H(ivés, szaraz és jol szell6z6 helyen
térolja. Tartsa tavol koézvetlen napfénytdl, hé-
61 és nyilt 1angtdl. Tarolasi hémérséklet: <30°C
OSSZETETEL: 100 goldat9,1 g alkilamint, 3,6 g
didecil-dimetil-amménium-kloridot, korrézié-
gatlokat, segédanyagokat és vizet tartalmaz.

LT (Lietuviesu)

NUMATYTA PASKIRTIS: Bepro Disinfectant | yra
stiprus koncentratas, skirtas medicininiy ir
odontologiniy instrumenty, pagaminty i$ ne-
radijan¢iojo plieno, volframo karbido, smul-
kinto deimanto, titano, silicio karbido ir silicio,
dezinfekavimui ir valymui rankiniu badu. Tin-
kamas ir alkoholiui jautriems sukamiesiems ins-
trumentams. Bepro Disinfectant | yra be aldehi-
dy, fenoliy ir chloro.

EFEKTYVUS SPEKTRAS: Baktericidinis  (EN
13727:2012+A2:2015*, EN 14561:2006*) 2%
per 5 min.; tuberkuliozinis (EN 14348:2005#,
EN 14563:2008*) 2% per 5 min.; mikobakte-
ricidinis (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*)
2% per 5 min.; mielicidinis (EN 13624:2013%,
EN 14562:2006#) 2% per 5 min.; virusai su
apvalkalu (EN 14476:2013+A1:2015%, EN
17111:2018#) 2% per 5 min.; virucidinis (EN
14476:2013+A1:2015A, EN 17111:2018%) 2%
per 15 min.

A I8bandytas esant maZzam organiniy medziagy kiekiui
/ * Isbandytas esant dideliam organiniy medziagy kie-
kiui / # 13bandytas esant mazam ir dideliam organiniy
medziagy kiekiui

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA: Apsaugai dévéti la-
boratorinj chalata, buitines pirstines ir apsau-
ginius akinius. Paruoskite darbinj tirpalg pagal
dozavimo lenteléje pateiktg informacija. Visis-
kai panardinkite instrumentus ir laikykités vei-
kimo laiko nurodymuy. Po dezinfekavimo instru-
mentus kruopsdiai 10 sekundziy skalaukite su
vandeniu, kurio kokybé atitinka bent geriamo-
jo vandens kokybe. Vizualiai patikrinkite prie-
taisus po dezinfekcijos, ar néra tersaly. Jei rei-
kia, pasalinkite terSalus teptuku ir pakartokite
dezinfekavimo procesa. Darbinj tirpala keiski-
te kasdien arba kai jis yra akivaizdziai uzterstas.
Dezinfekcinis tirpalas taip pat tinka naudoti ul-
tragarsinio valymo jrenginyje. Laikykités prie-
taiso gamintojo perdirbimo rekomendacijy.
Su alkoholiu suderinamy ir nesuderinamy me-
dziagy sarasas pateiktas musy interneto svetai-
néje. Jei nesate tikri dél medicininio prietaiso
sudaranciy medziagy, prie$ naudojima susisie-
kite su gamintoju.

APRIBOJIMAI: TIK PROFESIONALIAM NAUDOJI-
MUL. Netinkamas galutiniam i$ dalies kritiniy
ir kritiniy atvejy medicininiy prietaisy dezinfe-
kavimui. Po dezinfekcijos medicinos prietaisus
sterilizuoti. Nemaisyti su kitais produktais. Vi-
rucidiniam aktyvumui uztikrinti, dezinfekuoki-
te tik anksciau iSvalytus instrumentus.
TVARKYMAS: PAVOJINGA H302 Kenksminga
prarijus. H314 Smarkiai nudegina od3 ir pazei-
dzia akis. H373 Gali pakenkti organams, jeigu
medziaga veikia ilgai arba kartotinai. H410 La-
bai toksiska vandens organizmams, sukelia il-
galaikius pakitimus. P280 Mavéti apsaugines
pirStines/dévéti apsauginius drabuzius/nau-
doti akiy (veido) apsaugos priemones. P301 +
P312 PRARIUS: Pasijutus blogai, skambinti j
Apsinuodijim|) kontrolEs ir informacijos biurA
arba kreiptis j gydytoja. P303 + P361 + P353 PA-
TEKUS ANT ODOS (arba plauky): nusivilkite vi-
sus uzterstus drabuzius. Nuplaukite oda vande-
niu arba po dusu. P305 + P351 + P338 PATEKUS
| AKIS: Kelias minutes atsargiai plauti vandeniu.
1Simti kontaktinius lesius, jeigu jie yra ir jeigu

lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.
P391 Surinkti iStekéjusig medziaga. P501 ISmes-
ti turinj / talpykla pagal vietines ir nacionalines
taisykles. Norédami gauti daugiau informaci-
jos, ziarekite saugos duomeny lapg, kurj gali-
te rasti masy svetainéje.

SANDELIAVIMAS: Laikyti vésioje, sausoje ir gerai
védinamoje patalpoje. Saugoti nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, kars¢io ir atviros liepsnos. San-
déliavimo temperatira: < 30 °C

SUDETIS: 100 g yra 9,1 g alkilamino, 3,6 g dide-
cildimetilamonio chlorido, korozijos inhibito-
riai, pagalbiniy medziagy ir vandens.

ET (Eesti)

SIHTOTSTARVE: Bepro Disinfectant | on tugeva-
toimeline kontsentraat roostevabast terasest,
volframkarbiidist, teemandipurust, titaanist, si-
likoonkarbiidist ja silikoonist valmistatud me-
ditsiini- ning hambaraviinstrumentide késitsi
desinfitseerimiseks ja puhastamiseks. Sobib ka
alkoholitundlikele péorlevatele instrumentide-
le. Bepro Disinfectant | ei sisalda aldehuude, fe-
noole ega kloori.

TOIMESPEKTER: Bakteritsiidne (EN 13727:2012
+ A2:2015*, EN 14561:2006*) 2% 5 min jook-
sul; tuberkulotsiidne (EN 14348:2005#, EN
14563:2008*) 2% 5 min jooksul; mukobakte-
ritsiidne (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*)
2% 5 min jooksul; parmseenevastane (EN
13624:2013*, EN 14562:2006#) 2% 5 min
jooksul; Umbrisega viirused (EN 14476:2013
+ A1:2015* EN 17111:2018#) 2% 5 min jook-
sul; virutsiidne (EN 14476:2013 + A1:20154, EN
17111:2018#) 2% 15 min jooksul

A Analiiisitud madala orgaaniliste ainete sisalduse-
ga / * Analidsitud korge orgaaniliste ainete sisalduse-
ga / # Analiilisitud madala ja kérge orgaaniliste aine-
te sisaldusega

KASUTUSJUHEND: Enda kaitsmiseks kandke la-
borikitlit, majapidamiskindaid ja kaitseprille.
Valmistage to6lahus ette, jargides doseerimis-
tabelit. Asetage instrumendid uleni lahusesse
ja jargige toimeaega. Parast desinfitseerimist
loputage instrumente voolava (véhemalt joogi-
vee kvaliteediga) vee all hoolikalt 10 sekundit.
Parast desinfitseerimist kontrollige instrumen-
te visuaalselt saasteainete suhtes. Vajaduse
korral eemaldage saasteained harjaga ja kor-
rake desinfitseerimisprotsessi. Vahetage t66la-
hus valja kord péaevas voi siis, kui see on néh-
tavalt saastunud. Desinfitseerimislahus sobib
kasutamiseks ka ultraheli-puhastusseadmes.
Jargige instrumendi tootja taastootlemissoovi-
tusi. Sobivate ja sobimatute materjalide loendi
leiate meie veebisaidilt. Kui te meditsiinisead-
me materjalikoostist tapselt ei tea, votke enne
toote kasutamist seadme tootjaga Ghendust.
PIIRANGUD: AINULT PROFESSIONAALSEKS KA-
SUTAMISEKS. Mitte kasutada poolkriitiliste ja
kriitiliste meditsiiniseadmete 16plikuks desin-
fitseerimiseks. Steriliseerida meditsiinisead-
med pérast desinfitseerimist. Mitte segada
muude toodetega. Virutsiidse toime tagami-
seks desinfitseerige ainult eelnevalt puhasta-
tud instrumente.

KASITSEMINE: ETTEVAATUST H302 Allaneelami-
sel kahjulik. H314 Pohjustab rasket nahas6évi-
tust ja silmakahjustusi. H373 V6ib kahjustada
elundeid pikaajalisel voi korduval kokkupuu-
tel. H410 Vaga murgine veeorganismidele, pi-
kaajaline toime. P280 Kanda kaitsekindaid/
kaitserdivastust/kaitseprille/kaitsemaski. P301
+ P312 ALLANEELAMISE KORRAL: halva enese-
tunde korral vétta Gihendust MURGISTUSTEA-
BEKESKUSE véi arstiga. P303 + P361 + P353 NA-
HALE (v6i juustele) SATTUMISE KORRAL: votta
viivitamata koéik saastunud réivad seljast. Lo-
putada nahka veega/loputada dusi all. P305 +
P351 + P338 SILMA SATTUMISE KORRAL: Lopu-
tada mitme minuti jooksul ettevaatlikult vee-
ga. Eemaldada kontaktlaatsed, kui neid ka-
sutatakse ja kui neid on kerge eemaldada.
Loputada veel kord. P391 Mahavoolanud too-
de kokku koguda. P501 Sisu/mahuti kérvalda-
da kooskdlas asjakohaste kohalikele ja riiklike
méarustega. Lisateabe saamiseks vaadake ohu-
tuskaarti, mille leiate meie veebisaidilt.
SAILITAMINE: Siilitada jahedas, kuivas ja hés-
ti ventileeritavas ruumis. Hoida eemal otsesest
paikesevalgusest, soojusest ja lahtisest leegist.
Sailitustemperatuur: < 30 °C

KOOSTIS: 100 g sisaldab 9,1 g alkttilamiini, 3,6 g
didetstuldimetiilammooniumkloriidi, korro-
siooni inhibiitoreid, abiaineid ja vett.

LV (Latviesu)

PAREDZETAIS NOLUKS: Bepro Disinfectant | ir ie-
darbigs koncentrats, kas piemérots medicinis-
ku un zobarstniecibas instrumentu, kuri izgata-
voti no nerGséjosa térauda, volframa karbida,
dimanta putekliem, titana, silicija karbida un
silicija, manualai dezinfekcijai un tirisanai. Pie-
mérots lietoSanai ari uz rotéjosiem instrumen-
tiem, kas jutigi pret spirtu. Bepro Disinfectant |
sastava nav aldehidu, fenolu un hlora.
IEDARBIBAS SPEKTRS: Baktericids (EN 13727:
2012+A2:2015%, EN 14561:2006%) 2%
5 min.,; tuberkulocids (EN 14348:2005#,
EN 14563:2008*) 2% 5 min.; mikobakte-
ricids (EN 14348:2005#, EN 14563:2008%)
2% 5 min,; pretrauga (EN 13624:2013*,
EN 14562:2006#) 2% 5 min.; apvalkoti virusi
(EN 14476:2013+A1:2015*%, EN 17111:2018#)
2% 5 min.; virucids (EN 14476:2013+A1:2015A,
EN 17111:2018#) 2% 15 min.

A Testéts pie zemas organisko savienojumu slodzes / *
Testéts pie augstas organisko savienojumu slodzes / #

Testéts pie zemas un augstas organisko savienojumu
slodzes

LIETOSANAS PAMACIBA: Aizsardzibas noltkos
valkajiet laboratorijas halatu, saimniecibas cim-
dus un aizsargbrilles. Sagatavojiet darbam pa-
redzéto skidumu atbilstosi dozésanas tabula
sniegtajam noradém. Pilniba iemérciet instru-
mentus un precizi ievérojiet noradito saska-
res laiku. Péc dezinfekcijas 10 sekundes rapigi
skalojiet instrumentus zem tekosa tdens, kas ir
vismaz dzerSanai piemérota kvalitaté. Péc de-
zinfekcijas vizuali novértéjiet, vai uz instrumen-
tiem nav redzami piesarnotaji. Ja nepieciesams,
ar birstiti notiriet piesarnotajus un atkartojiet
dezinfekcijas procesu. Darbam paredzéto 3ki-
dumu nomainiet reizi diena vai kad tas ir kluvis
redzami piesarnots. Sis dezinfekcijas $kidums ir
piemérots ari lietosanai ultraskanas tirisanas ie-
ricé. Precizi ievérojiet instrumenta raZotaja ie-
teikumus par parstradi. Masu vietné ir pieejams
saraksts ar saderigiem un nesaderigiem mate-
rialiem. Ja neesat dross par to, no kadiem ma-
terialiem ir izgatavota mediciniska ierice, pirms
lietosanas sazinieties ar razotaju.
IEROBEZOJUMI: TIKAI PROFESIONALAI LIETOSA-
NAI. Nav paredzéts medicinisku iericu ar vidéju
iespéjamo inficésanas risku un medicinisku ie-
ricu ar augstu iespéjamo inficésanas risku ga-
ligajai dezinfekcijai. Péc dezinfekcijas sterilizé-
jiet mediciniskas ierices. Nejaukt kopa ar citiem
produktiem. Lai nodrosinatu virucidu efekti-
vitati, dezinfekciju veiciet tikai ieprieks notiri-
tiem instrumentiem.

LIETOSANA: BISTAMI H302 Kaitigs, ja norij. H314
Izraisa smagus adas apdegumus un acu bojaju-
mus. H373 Var izraisit organu bojajumus ilgsto-
sas vai atkartotas iedarbibas rezultata. H410
Loti toksisks Gdens organismiem ar ilgstosam
sekam. P280 Izmantot aizsargcimdus/ aizsar-
gdrébes/ acu aizsargus/ sejas aizsargus. P301
+ P312 NORISANAS GADIJUMA: sazinaties ar
SAINDESANAS CENTRU vai arstu, ja jums ir slik-
ta passajita. P303 + P361 + P353 SASKARE AR
ADU (vai matiem): nekavéjoties novilkt visu pie-
sarnoto apgérbu. Noskalot adu ar adeni/dusa.
P305 + P351 + P338 SASKARE AR ACIM: Uzma-
nigi izskalot ar Gdeni vairakas minates. lznemt
kontaktlécas, ja tas ir ievietotas un ja to ir vieg-
li izdarit. Turpinat skalot. P391 Savakt izslak-
stito Skidrumu. P501 Utilizéjiet saturu/kontei-
neru atbilstosi spéka esoSajiem vietéjiem un
valsts tiesibu aktiem. Vairak informacijas ska-
tiet masu vietné pieejamaja drosibas datu lapa.
UZGLABASANA: Uzglabat vésa, sausa un labi
ventiléta vieta. Sargat no tieSu saules staru ie-
tekmes, karstuma un atklatas liesmas. Uzglaba-
$anas temperatira: < 30°C

SASTAVS: 100 g satur: 9,1 g alkilamina, 3,6 g di-
decil-dimetilamonija hlorida, korozijas inhibi-
torus, paligvielas un Gdeni.

TR (Turkcge)

KULLANIM AMACI: Bepro Disinfectant |,
paslanmaz celik, tungsten karbur, elmas
putdrd, titanyum, silikon karbur ve silikon-
dan yapilmis medikal ve dental aletlerin elle
dezenfeksiyonu ve temizlenmesi icin gtglt
bir konsantredir. Ayni zamanda alkole duy-
arli dénen aletler igin de uygundur. Bepro
Disinfectant | aldehit, fenol ve klor icermez.
ETKILI SPEKTRUM: Bakterisidal (EN
13727:2012+A2:2015% EN 14561:2006%) 5 dk'da
%2; tUberkullosidal (EN 14348:22005#, EN
14563:2008* 5 dk'da %2; mikobakterisidal
(EN 1434822005#, EN 14563:2008*% 5 dk'da
%2; maya oldurtct (EN 13624:2013* EN
14562:2006#) 5 dk'da %2; zarfli virGsler (EN
14476:2013+A1:2015% EN 17111:2018#) 5 dk'da
%2; virUsidal (EN 14476:2013+A1:20154, EN
171M1:2018#) 15 dk'da %2

A Dusuk organik yuk altinda test edildi / * Yiksek or-
ganik ytk altinda test edildi / # Dusuk ve yuksek or-
ganik yuk altinda test edildi

KULLANIM TALIMATLARI: Kendi glvenligi-
niz icin laboratuvar 6nltgu giyin, ev tipi el-
diven ile emniyet gozIugu takin. Dozaj ta-
blosuna uygun olarak ¢alisma solUsyonunu
hazirlayin. Aletleri tamamen dezenfektan
sollsyonuna batirin ve maruziyet suresi-
ni dikkate alin. Dezenfekte olduktan sonra,
aletleriicme suyu kalitesindeki akan suyla 10
saniye boyunca iyice durulayin. Atiklarin de-
zenfeksiyonundan sonra aletleri gozle kon-
trol edin. Gerekirse, atiklari firca ile ¢ikarin
ve dezenfeksiyon surecini tekrarlayin. Calis-
ma solUsyonunu gunltk olarak veya goézle
gorulur derecede kontamine oldugunda
degistirin. Dezenfeksiyon solUsyonu ayni za-
manda ultrasonik temizleme cihazinda kul-
lanim icin de uygundur. Aletin Ureticisinin
yeniden proses tavsiyelerine uyun. Uyumlu
ve uyumsuz materyallerin bir listesi web si-
temizde mevcuttur. Medikal cihazin mate-
ryal kompozisyonu hakkinda emin degilse-
niz, kullanmadan énce Ureticinizle iletisim
kurun.

SINIRLAMALAR: YALNIZCA PROFESYONEL
KULLANIM ICIN. Yari kritik ve kritik medikal
cihazlarin nihai dezenfeksiyonu icin degil-
dir. Medikal cihazlarn dezenfeksiyon sonrasi
sterilize edin. Diger UrUnlerle karistirmayin.
Virtsidal etkinlik icin, yalnizca énceden te-
mizlenmis aletler Uzerinde dezenfeksiyon
uygulayin. _

KULLANIM: TEHLIKE H302 Yutulmasi halin-
de zararlidir. H314 Ciddi derecede deri
yaniklarina ve goéz hasarina neden olur.
H373 Uzun sureli veya tekrarli maruziyet
durumunda organlarda hasara yol agabi-

lir. H410 Sucul ortamda uzun sure kalici, ok
toksik etki. P280 Koruyucu eldiven/koruyu-
cu kiyafet/géz koruyucufytz koruyucu kul-
lanin. P301 + P312 YUTULDUGUNDA: Kendi-
nizi iyi hissetmiyorsaniz ZEHIR MERKEZINI
veya doktoru/hekimi arayin. P303 + P361 +
P353 DERI (veya sag) ILE TEMAS HALINDE:
Kirlenmis tum giysilerinizi hemen cikartin.
Cildinizi su/dus ile durulayin. P305 + P351 +
P338 GOZLE TEMASI HALINDE: Su ile birkag
dakika dikkatlice durulayin. Kontakt lens
varsa ve ¢ikarmasi kolaysa cikarin. Durula-
maya devam edin. P391 Dokuntuleri toplay-
in. P501 igerigi/kabi yerel ve ulusal dizen-
lemelere uygun olarak bertaraf edin. Daha
fazla bilgiicin [Utfen web sitemizde bulunan
Guvenlik Veri Sayfasina basvurun.
DEPOLAMA: Serin, kuru ve iyi hava-
landiriimis yerde muhafaza edin. Dogrudan
gunes 15191, Isi ve acik alevden uzak tutun.
Depolama sicakligr: < 30°C

BILESIM: 100 g contains 9,1 g alkilamin, 3,6
g didesildimetilamonyum klorur, korozyon
durdurucular, yardimcilar ve su igerir.
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RU (Pyccknin)

LENIEBOE HA3HAYEHMUE: Bepro Disinfectant | —
MOLLHbI KOHLEHTPAT 415 PY4HON Ae3nHbek-
LW 1 YUCTKM MEAULIMHCKNX U CTOMaTosornye-
CKMX MHCTPYMEHTOB M3 Hep>KaBeloLen cranu,
Kapbuga Bonbdpama, aIMasHON KPOLLKK, TU-
TaHa, Kapbuga KpeMHus U cunmkoHa. Taioke
NMOAXOAUT NS YyBCTBUTENbHBIX K CMMPTY Bpa-
LLAOLLMXCS MHCTPYMeHTOB. Bepro Disinfectant
| He copeP>XXUT anbaernaos, heHooB 1 XJlopa.
CNEKTP  AEACTBUS: BaktepuumaHbin - (EN
13727:2012+A2:2015* EN 14561:2006*) 2% 3a
5MuH.; Ty6epkynuumaHbin (EN 14348:2005#,EN
14563:2008*) 2% 3a 5 MUH.; MuKobakTepuLma-
Hbi (EN 14348:2005#, EN 14563:2008%) 2% 3a
5 MWH.; npoTusorpm6koBbin (EN 13624:2013%,
EN 14562:2006#) 2% 3a 5 MuH.; o6onouko-
Bble Bupycbl (EN 14476:2013+A1:2015*%, EN
17111:2018#) 2% 3a 5 MuH.; BUpyumaHbin (EN
14476:2013+A1:20157, EN 17111:2018#) 2%
3a 15 MuH.

A TPOTECTUPOBAHO NPU HU3KOW Harpy3Kke Mo opraHuye-
CKUM 3arpsizHeHnsM / * [pOTecTUPOBaHO NpPw BbICOKON
Harpyske no opraHuyecknm 3arpssHenusm / # Mpore-
CTVPOBaAHO MNPV HU3KOWN 1 BbICOKOW Harpyske no opra-
HWYeCKUM 3arpsasHeHnam

WHCTPYKUMUN MO WCMOJIb30BAHUIO: B uensix
6e30MacHOCT HafeHbTe NabopaTopHbIN Xa-
NnaT, XO35INCTBEHHble MepyaTKy U 3aluTHble
ouku. MpurotoBnTL pabounii pacTBop cornac-
HO Tabnuue fAo3upoBaHust. MoNHOCTbIO Norpy-
3UTb UHCTPYMEHTbI U cobniofaTh Bpemsi BO3-
pencteusi. MNMocne fe3svHdeKUMM TLiaTenbHO
NPOMbITb WHCTPYMEHTbI MOA, MPOTOYHON BO-

[0 KayecTBa He HWXKe MUTbeBOW B TeyeHue
10 cekyHp. Mocne pesvHdekuun BUsyanb-
HO MPOBEPbLTE UHCTPYMEHTbI Ha Hanuuyuve 3a-
rpsisHeHUi. Mpu HeobxogMMOCTW ypanuTe 3a-
rpsi3HeHMs1 LUETKOW W MOBTOpUTE MpoLecc
AesvHbekumnn. MeHsainte pabounin pactBop
eXe[JHEBHO WAV NPU BUAVIMOM 3arpsisHeHUN.
Je3vHdrumpyowmnii  pacTtBop Takxke Moaxo-
AT AN UCMONb30BaHUA B YCTPOWCTBaX ANs
ynbTpasBykoBoln ouuctkn. Cobniopante pe-
KOMeHAauMn MNpou3BOAUTENsl  MHCTPYMEH-
Ta no obpabotke. CrUCOK COBMECTUMbIX U
HECOBMECTMbIX MaTepuasioB [OCTyMeH Ha
Hallem Beb-caiiTe. EC1M Bbl He yBepeHbl B co-
cTaBe MaTepuana MeAMLVHCKOro yCTpon-
CTBa, CBSXKUTECb C MpousBoauTenem rnepeq
MCNob30BaHNEM.

OrPAHWYEHUSA: TOJIbKO AJ11 MPO®ECCNO-
HAJIbBHOIO NCMOJIb3OBAHWUS. He ana okoH-
YyaTenbHOW Ae3nHMEKLUN MoNyKPUTUHECKUX
M KPUTUYECKMX MEeAMLMHCKUX ycTponcTs. CTe-
punusoBatb MeauUUHCKNE yCTpOVICTBa no-
e pesviHdekumn. He cvelwmBaTthb ¢ Apyrumu
npoayktamu. 118 BUPYNMUMAHOTO AeACTBUS
AE3VHMULMPYNTE TOMBbKO NpeABapuTeNibHO
OYMLLEHHbIE UHCTPYMEHTBI.

OBPALLIEHUE: ONACHO H302 BpepHo B cniyyae
npornatbiBaHus. H314 Bbi3biBaeT cepbé3Hble
OXKOMN KOXW 1 nospexaeHus rnas. H373 Mo-
>KeT HaHOCUTb BpeJ, opraHaMm B pe3ysibtaTte Ann-
TENbHOrO WM MHOTrOKPaTHOro BO3[EeNCTBUS.
H410 O4eHb TOKCMYHO ANS BOAHbIX OpraHus-
MOB M UMeEET [OJIFOCPOYHble MOCIEACTBUSI.
P280 Mcnonb3yiTe 3aluTHble nepyaTku/3a-
WNTHYIO opexay/cpeacTsa Ans 3awuTbl rnas/
nvga. P301 + P312 MPU MPOMNATbIBAHUN:
06paTuThest B TOKCUKOJIOTUYECKUI LLEEHTP
VAW K Bpady/TepaneBTy Npu MNjoXom caMoYyB-
crBun. P303 + P361 + P353 NMPU NONAOAHUN
HA KOXY (UJT1 BONOCbI): Hemea/IeHHO CHATb
BCIO 3arpsi3HEHHYIO OfeXy, MPOMbITb KOXY BO-
pon/nop aywem. P305 + P351 + P338 MPU MNO-
NAOAHUW B TJTA3A: 0OCTOPOXHO NPOMbITb Fna-
32 BOJIOM B Te@YEHMNE HECKONIbKUX MUHYT. CHATb
KOHTaKTHbI€ JINH3bI, €/ Bbl MOJIb3yeTech UMUK
1 1x nerko caenatb. MpoaomkTe NpombliBa-
Hue rna3. P391 CobpaTb nponuslueecs Be-
wectso. P501 YTunusuposaTtb copepxxumoe/
KOHTEHep B COOTBETCTBUM C MPUMEHUMbIMU
HopMamu. [ns nonyyeHus AONONHUTENbHON
VHdopmaumm cm. Macnopt 6e3onacHocTy, Ao-
CTYMHbIN Ha Halem BeG-caiiTe.

XPAHEHUE: XpaHuTb B NPOXNagHOM, CyXOM U
XOPOLIO BEHTUAVPYeMOM nomelleHun. be-
peuyb OT NPSIMbIX COJTHEYHbIX Jly4ei, Tensa n oT-
KpbITOro orHs. Temnepatypa xpaHeHus: <30 °C
COLEPXXAHME: 100 r copepxat 9,1 r ankunamu-
Ha, 3,6 r xnopuaa AnaeLMNANMETUIaMMOHNS,
VHIMBUTOPbI KOPPO3KMK, BCIOMOTaTesbHble Be-
LecTBa 1 BOAy.
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EN (English)

INTENDED PURPOSE: Bepro Disinfectant | is a
powerful concentrate for the manual disin-
fection and cleaning of medical and dental in-
struments made of stainless steel, tungsten car-
bide, diamond grit, titanium, silicon carbide,
and silicone. Also suitable for alcohol-sensitive
rotary instruments. Bepro Disinfectant | is free
of aldehydes, phenols, and chlorine.

EFFECTIVE  SPECTRUM:  Bactericidal (EN
13727:2012+A2:2015%, EN 14561:2006*) 2%
in 5 min; tuberculocidal (EN 14348:2005#, EN
14563:2008*) 2% in 5 min; mycobactericidal
(EN 14348:2005#,EN 14563:2008%) 2% in 5 min;
yeasticidal (EN 13624:2013*, EN 14562:2006#)
2% in 5 min; enveloped viruses (EN
14476:2013+A1:2015% EN 17111:2018#) 2% in
5 min; virucidal (EN 14476:2013+A1:2015%, EN
17111:2018#) 2% in 15 min

A Tested under low organic load / * Tested under high
organic load / # Tested under low and high organic load
INSTRUCTIONS FOR USE: For your protection,
wear a laboratory gown, household gloves
and safety goggles. Prepare the working solu-
tion according to the dosing table. Immerse in-
struments completely and adhere to contact
time. After disinfection, rinse instruments thor-
oughly under running water of at least drink-
ing quality for 10 seconds. Visually check instru-
ments after the disinfection for contaminants.
If necessary, remove contaminants with a brush
and repeat the disinfection process. Replace
working solution daily or when visibly contam-
inated. The disinfectant solution is also suitable
for use in an ultrasonic cleaning device. Ad-
here to reprocessing recommendations of the
instrument manufacturer. A list of compatible
and incompatible materials is available on our
website. If you are uncertain as to the material
composition of the medical device, contact the
manufacturer before use.

LIMITATIONS: FOR PROFESSIONAL USE ONLY.
Not for final disinfection of semi-critical and
critical medical devices. Sterilize medical de-
vices after disinfection. Do not mix with other
products. For virucidal efficacy, perform disin-
fection on previously cleaned instruments only.
HANDLING: DANGER H302 Harmful if swal-
lowed. H314 Causes severe skin burns and
eye damage. H373 May cause damage to or-
gans through prolonged or repeated exposure.
H410 Very toxic to aquatic life with long lasting
effects. P280 Wear protective gloves/protec-
tive clothing/eye protection/face protection.
P301 + P312 IF SWALLOWED: Call a POISON
CENTER or doctor/physician if you feel unwell.
P303 + P361 + P353 IF ON SKIN (or hair): Take
off immediately all contaminated clothing.
Rinse skin with water/shower. P305 + P351 +
P338 IF IN EYES: Rinse cautiously with water
for several minutes. Remove contact lenses, if
present and easy to do. Continue rinsing. P391
Collect spillage. P501 Dispose of contents/con-
tainer in accordance with local and national
regulations. For more information, please refer
to Safety Data Sheet available on our website.
STORAGE: Store in cool, dry and well-ventilat-
ed facility. Keep out from direct sunlight, heat,
and open flame. Storage temperature: < 30°C
COMPOSITION: 100 g contains 9.1 g alkylamine,
3.6 g didecyldimethylammonium chloride, cor-
rosion inhibitors, auxiliaries and water.

DE (Deutsch)

ZWECKBESTIMMUNG: Bepro Disinfectant | ist
ein kraftvolles Konzentrat zur manuellen Des-
infektion und Reinigung medizinischer und
zahnarztlicher Instrumente aus Edelstahl, Hart-
metall, Diamantpartikel, Titan, Siliziumkarbid
und Silikon. Auch fur alkoholempfindliche ro-
tierende Instrumente geeignet. Bepro Disin-
fectant | ist frei von Aldehyden, Phenolen und
Chlor.

WIRKSPEKTRUM: Bakterizid (EN 13727:2012
+A2:2015%, EN 14561:2006*) 2% in 5 Min.; tu-
berkulozid (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*)
2% in 5 Min.; mykobakterizid (EN 14348:2005#,
EN 14563:2008*) 2% in 5 Min.; levurozid (EN
13624:2013*, EN 14562:2006#) 2% in 5 Min.;
behillte viren (EN 14476:2013+A1:2015%,
EN 17111:2018#) 2% in 5 Min.; viruzid (EN
14476:2013+A1:2015A, EN 17111:2018#) 2%
in 15 Min.

A Getested unter geringer organischer Belastung / * Ge-
tested unter hoher organischer Belastung / # Getested
unter geringer und hoher organischer Belastung
GEBRAUCHSANWEISUNG: Zum Selbstschutz
Labormantel, Haushaltshandschuhe und
Schutzbrille tragen. Gebrauchslésung gemass
Dosiertabelle ansetzen. Instrumente vollstan-
dig eintauchen und angegebene Einwirkzeit
einhalten. Instrumente nach der Desinfektion
grundlich mit Wasser von mindestens Trink-
wasserqualitat 10 Sekunden lang spulen. Inst-
rumente nach der Desinfektion auf Verunreini-
gungen prifen. Falls nétig, Verunreinigungen
mit einer Blrste entfernen und Desinfekti-
onsvorgang wiederholen. Gebrauchslésung
taglich neu ansetzen und bei sichtbarer Ver-
schmutzung entsprechend friiher wechseln.
Die Desinfektionslésung ist auch zum Einsatz
im Ultraschallgerat geeignet. Aufbereitungs-
anweisung des Instrumentenherstellers beach-
ten. Eine Liste kompatibler und inkompatibler
Materialien ist auf unserer Webseite verfligbar.
Wenn Sie hinsichtlich der Materialzusammen-
setzung des Medizinprodukts Fragen haben,

wenden Sie sich vor der Verwendung an den
Hersteller des Medizinproduktes.
EINSCHRANKUNGEN: NUR FUR DEN PROFES-
SIONELLEN EINSATZ. Nicht zur endgultigen
Desinfektion von semikritischen und kritischen
Medizinprodukten. Medizinprodukte nach
Desinfektion sterilisieren. Nicht mit anderen
Produkten mischen. Fir eine viruzide Wirkung
mussen Instrumente vorher gereinigt werden.
HANDHABUNG: GEFAHR H302 Gesund-
heitsschéadlich bei Verschlucken. H314 Ver-
ursacht schwere Verdtzungen der Haut und
schwere Augenschaden. H373 Kann die Or-
gane schadigen bei langerer oder wieder-
holter Exposition. H410 Sehr giftig flir Wasser-
organismen mit langfristiger Wirkung. P280
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augen-
schutz/Gesichtsschutz tragen. P301 + P312 BEI
VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein GIFTINFOR-
MATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. P303 +
P361 + P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT
(oder dem Haar): Alle kontaminierten Klei-
dungsstticke sofort ausziehen. Haut mit Wasser
abwaschen/duschen. P305 + P351 + P338 BEI
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten
lang behutsam mit Wasser spiilen. Vorhande-
ne Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen.
Weiter spulen. P391 Verschlttete Mengen auf-
nehmen. P501 Inhalt/Behélter geméss lokalen/
nationalen Vorschriften der Entsorgung zufiih-
ren. Weitere Informationen finden Sie im Si-
cherheitsdatenblatt auf unserer Website.
LAGERUNG: An einem kiihlen, trockenen und
gut beltfteten Ort aufbewahren. Vor direkter
Sonneneinstrahlung, Hitze und offener Flam-
me schiitzen. Lagertemperatur: < 30°C
ZUSAMMENSETZUNG: 100 g enthalten 9,1 g
Alkylamin, 3,6 g Didecyldimethylammonium-
chlorid, Korrosionsinhibitoren, Hilfsstoffe und
Wasser.

ES (Espanol)

FINALIDAD PREVISTA: Bepro Disinfectant | es un
concentrado potente para la desinfecciony lim-
pieza manual del instrumental médico y dental
de acero inoxidable, carburo de tungsteno, are-
na de diamante, titanio, carburo de silicio y sili-
cona. También es apto para instrumental rota-
tivo sensible al alcohol. Bepro Disinfectant | no
contiene aldehidos, fenoles ni cloro.

ESPECTRO DE EFECTIVIDAD: Bactericida (EN
13727:2012+A2:2015*, EN 14561:2006*) 2%
en 5 Min,; tuberculocida (EN 14348:2005#,
EN 14563:2008*) 2% en 5 Min.; micobacte-
ricida (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*)
2% en 5 Min.; levaduricida (EN 13624:2013%,
EN 14562:2006#) 2% en 5 Min.; virus con
envoltura (EN 14476:2013+A1:2015*, EN
17111:2018#) 2% en 5 Min.; virucida (EN
14476:2013+A1:2015A, EN 17111:2018#) 2%
en 15 Min.

A Probado con baja carga orgénica / * Probado con alta
carga organica / # Probado con carga orgnica baja y
alta

INSTRUCCIONES DE USO: Para su proteccion, utili-
zar una bata de laboratorio, guantes domésti-
cos y gafas de seguridad. Prepare la solucion de
trabajo seguin la tabla de dosificaciéon. Sumerja
completamente los instrumentos y cumpla con
el tiempo de exposicion. Luego de desinfectar,
enjuague bien los instrumentos con agua co-
rriente de al menos calidad potable durante 10
segundos. Compruebe visualmente los instru-
mentos después de la desinfeccion en busca de
contaminantes. Si es necesario, elimine los con-
taminantes con un cepillo y repita el proceso
de desinfeccion. Reemplace la solucién de tra-
bajo diariamente o cuando esté visiblemente
contaminada. La solucion desinfectante tam-
bién es adecuada para su uso en un dispositivo
de limpieza ultrasénico. Siga las recomendacio-
nes de reprocesamiento del fabricante del ins-
trumento. Una lista de materiales compatibles
e incompatibles esta disponible en nuestro si-
tio web. Si no esta seguro de la composicién del
material del dispositivo médico, comuniquese
con el fabricante antes de usarlo.
LIMITACIONES: SOLO PARA USO PROFESIONAL.
No apto para la desinfeccion final de disposi-
tivos médicos criticos y semicriticos. Esterilizar
los dispositivos médicos después de la desinfec-
cién. No mezclar con otros productos. Para una
eficacia virucida, realice la desinfeccién solo en
instrumentos previamente limpiados.
MANIPULACION: PELIGRO H302 Nocivo en caso
de ingestion. H314 Provoca quemaduras graves
en la piel y lesiones oculares graves. H373 Pue-
de provocar dafos en los érganos tras exposi-
ciones prolongadas o repetidas. H410 Muy t6-
xico para los organismos acuaticos, con efectos
nocivos duraderos. P280 Llevar guantes/pren-
das/gafas/mascara de proteccion. P301 + P312
EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTRO
DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un mé-
dico sise encuentra mal. P303 + P361 + P353 EN
CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo):
Quitar inmediatamente todas las prendas con-
taminadas. Aclararse la piel con agua/duchar-
se.P305+P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO
CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con
agua durante varios minutos. Quitar las lentes
de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir acla-
rando. P391 Recoger el vertido. P501 Eliminar
el contenido/el recipiente de acuerdo con las
regulaciones locales y nacionales. Para obtener
mas informacion, consulte la Ficha de datos de
seguridad disponible en nuestro sitio web.
ALMACENAMIENTO: Almacenar en un lugar fres-
o, seco y bien ventilado. Mantener alejado de

la luz solar directa, el calor y las llamas expues-
tas. Temperatura de almacenamiento: <30 °C

COMPOSICION: 100 g contienen 9,1 g de alqui-
lamina, 3,6 g de cloruro de didecildimetilamo-
nio, inhibidores de corrosién, auxiliares y agua.

IT (Italiano)

DESTINAZIONE D'USO: Bepro Disinfectant | € un
concentrato molto efficace per la disinfezio-
ne e la pulizia manuale di strumenti medici e
odontoiatrici realizzati in acciaio inossidabile,
carburo di tungsteno, particelle di diamante, ti-
tanio, carburo disilicio e silicone. Adatto anche
per strumenti rotanti sensibili all’alcol. Bepro
Disinfectant | & privo di aldeidi, fenoli e cloro.
SPETTRO D'AZIONE: Battericida (EN
13727:2012+A2:2015*%, EN 14561:2006*) 2%
in 5 min; tubercolocida (EN 14348:2005#,
EN 14563:2008*) 2% in 5 min; micobatte-
ricida (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*)
2% in 5 min; lieviticida (EN 13624:2013*, EN
14562:2006#) 2% in 5 min; virus capsulati (EN
14476:2013+A1:2015*, EN 17111:2018#) 2% in
5 min; virucida (EN 14476:2013+A1:2015%, EN
17111:2018#) 2% in 15 min

A Testato a basso carico organico / * Testato ad alto ca-
rico organico / # Testato a basso e alto carico organico
ISTRUZIONI PER L'USO: Per la protezione della
propria persona, indossare un camice da labo-
ratorio, guanti di gomma e occhiali protettivi.
Preparare la soluzione di lavoro in base alla ta-
bella di dosaggio. Immergere completamente
gli strumenti e rispettare il tempo di esposizio-
ne. Dopo la disinfezione, risciacquare abbon-
dantemente gli strumenti sotto acqua corren-
te di qualita almeno analoga all’acqua potabile
per 10 secondi. Controllare visivamente gli stru-
menti dopo la disinfezione per verificare la pre-
senza di contaminanti. Se necessario, rimuove-
re i contaminanti con una spazzola e ripetere
il processo di disinfezione. Sostituire la soluzio-
ne di lavoro ogni giorno o se visibilmente con-
taminata. La soluzione disinfettante e adatta
anche per I'uso in un dispositivo di pulizia a ul-
trasuoni. Attenersi alle raccomandazioni di ri-
condizionamento del produttore dello stru-
mento. Un elenco di materiali compatibili e
incompatibili & disponibile sul nostro sito web.
In caso di dubbi sulla composizione materiale
del dispositivo medico, contattare il produtto-
re prima dell'uso.

LIMITAZIONI: SOLO PER USO PROFESSIONALE.
Non per la disinfezione finale di dispositivi me-
dici semi-critici e critici. Sterilizzare i dispositi-
vi medici dopo la disinfezione. Non mescolare
con altri prodotti. Per un’efficace azione viru-
cida, eseguire la disinfezione solo su strumen-
ti precedentemente puliti.

MANIPOLAZIONE: PERICOLO H302 Nocivo se in-
gerito. H314 Provoca gravi ustioni cutanee e
gravi lesioni oculari. H373 Puo provocare dan-
ni agli organi in caso di esposizione prolun-
gata o ripetuta. H410 Molto tossico per gli
organismi acquatici con effetti di lunga dura-
ta. P280 Indossare guanti/indumenti protetti-
vi/Proteggere gli occhi/il viso. P301 + P312 IN
CASO DI INGESTIONE accompagnata da males-
sere: contattare un CENTRO ANTIVELENI o un
medico. P303 + P361 + P353 IN CASO DI CON-
TATTO CON LA PELLE (o con i capelli): togliere
immediatamente tutti gli indumenti contami-
nati. Sciacquare la pelle/fare una doccia. P305
+ P351 + P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI
OCCHI: Sciacquare accuratamente per parecchi
minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se
& agevole farlo. Continuare a sciacquare. P391
Raccogliere il materiale fuoriuscito. P501 Smal-
tire il prodotto/recipiente in conformita alla re-
golamentazione locale e nazionale. Per mag-
giori informazioni, fare riferimento alla Scheda
di sicurezza disponibile sul nostro sito web.
IMMAGAZZINAMENTO: Conservare in luogo fre-
sco, asciutto e ben ventilato. Tenere lontano
dalla luce solare diretta, dal calore e da fiamme
libere. Temperatura di conservazione: <30 °C
COMPOSIZIONE: 100 g contengono 9,1 g di al-
chilammina, 3,6 g di didecildimetilammonio
cloruro, inibitori di corrosione, materiali ausi-
liari e acqua.

FR (Francais)

USAGE PREVU: Bepro Disinfectant | est un con-
centré puissant pour la désinfection et le net-
toyage manuels des instruments médicaux et
dentaires en acier inoxydable, carbure de tun-
gstene, diamant, titane, carbure de silicium et
silicone. Convient également aux instruments
rotatifs sensibles a I'alcool. Bepro Disinfectant
| est exempt d'aldéhydes, de phénols et de
chlore.

SPECTRE D’EFFICACITE: Bactéricide (EN
13727:2012+A2:2015*%, EN 14561:2006*) 2%
en 5 min ; tuberculocide (EN 14348:2005#,
EN 14563:2008*) 2% en 5 min ; mycobactéri-
cide (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*)
2% en 5 min ; levuricide (EN 13624:2013%,
EN 14562:2006%) 2% en 5 min ; virus en-
veloppés (EN  14476:2013+A1:2015%, EN
17111:2018#) 2% en 5 min ; virucide (EN
14476:2013+A1:20157, EN 17111:2018#) 2%
en 15 min

A Testé sous faible charge organique / * Tes-
té sous charge organique élevée / # Testé sous
charge organique faible et élevée

NOTICE D'UTILISATION: Pour votre protection,
portez une blouse de laboratoire, des gants
de ménage et des lunettes de sécurité. Prépa-
rer la solution active conformément au tableau

de dosage. Immerger complétement les instru-
ments et respecter le temps de contact. Apres
la désinfection, rincer les instruments abon-
damment sous I'eau courante d'au moins une
qualité d’eau potable pendant 10 secondes.
Vérifier visuellement les instruments aprés la
désinfection pour les contaminants. Si néces-
saire, éliminer les contaminants avec une bros-
se et répéter le processus de désinfection.
Remplacer la solution active tous les jours ou
lorsqu’elle est visiblement contaminée. La so-
lution désinfectante convient également pour
une utilisation dans un appareil de nettoyage
par ultrasons. Respecter les recommandations
de retraitement du fabricant de I'instrument.
Une liste des matériaux compatibles et incom-
patibles est disponible sur notre site web. Si
vous n'étes pas sar de la composition du maté-
riau du dispositif médical, contactez le fabri-
cant avant utilisation.

LIMITES: POUR USAGE PROFESSIONNEL SEULE-
MENT. Pas pour la désinfection finale des dis-
positifs médicaux semi-critiques et critiques.
Stériliser les dispositifs médicaux apres la dé-
sinfection. Ne pas mélanger avec d’autres pro-
duits. Pour une efficacité virucide, effectuer la
désinfection uniquement sur les instruments
préalablement nettoyés.

MANIPULATION: DANGER H302 Nocif en cas
d’ingestion. H314 Provoque des brilures de la
peau et des lésions oculaires graves. H373 Ris-
que présumé d'effets graves pour les organes a
la suite d’expositions répétées ou d'une exposi-
tion prolongée. H410 Trés toxique pour les or-
ganismes aquatiques, entraine des effets né-
fastes a long terme. P280 Porter des gants de
protection/des vétements de protection/un
équipement de protection des yeux/ du visa-
ge. P301 + P312 EN CAS D'INGESTION: appe-
ler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en
cas de malaise. P303 + P361 + P353 EN CAS DE
CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enle-
ver immédiatement tous les vétements conta-
minés. Rincer la peau a I'eau/Se doucher. P305
+ P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES
YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de con-
tact si la victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer a rincer. P391
Recueillir le produit répandu. P501 Eliminer le
contenu/récipient conformément aux régle-
mentations locales/nationales. Pour plus d'in-
formations, veuillez consulter la fiche de don-
nées de sécurité disponible sur notre site web.
STOCKAGE: Stocker dans un endroit frais, sec et
bien ventilé. Tenir a I'écart de la lumiére direc-
te du soleil, de la chaleur et des flammes nues.
Température de stockage: < 30°C
COMPOSITION: 100 g contiennent 9.1 g d"alkyla-
mine, 3.6 g de chlorure de didécyldiméthylam-
monium, des inhibiteurs de corrosion, des auxi-
liaires et de I'eau.

PT (Portugués)

FINALIDADE PREVISTA: Bepro Disinfectant | é
um poderoso concentrado para a desinfecdo
e limpeza manual de instrumentos médicos e
dentarios em aco inoxidavel, carboneto de tun-
gsténio, grao de diamante, titanio, carboneto
de silicio e silicone. E também adequado para
instrumentos rotativos sensiveis ao alcool. Be-
pro Disinfectant | ndo contém aldeidos, fendis
ou cloro.

ESPECTRO EFICAZ: Bactericida (EN
13727:2012+A2:2015*, EN 14561:2006*) 2%
em 5 min.; tuberculocida (EN 14348:2005#,
EN 14563:2008*) 2% em 5 min.; micobacteri-
cida (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*) 2%
em 5 min,; levaduricida (EN 13624:2013%,
EN 14562:2006%) 2% em 5 min.; virus en-
velopados (EN 14476:2013+A1:2015*, EN
17111:2018#) 2% em 5 min.; virucida (EN
14476:2013+A1:20157, EN 17111:2018%#) 2%
em 15 min.

A Testado sob carga organica baixa / * Testado sob car-
ga organica elevada / # Testado sob carga organica bai-
xa e elevada

INSTRUCOES DE UTILIZACAO: Para sua prote-
cao, use bata de laboratério, luvas de uso do-
méstico e 6culos de seguranca. Preparar a so-
lucdo de trabalho de acordo com a tabela de
dosagem. Imergir completamente os instru-
mentos e respeitar o tempo de contacto. Apds
a desinfecdo, enxaguar abundantemente os
instrumentos sob agua corrente de qualida-
de pelo menos potavel durante 10 segundos.
Ap0s a desinfecdo, verificar visualmente os ins-
trumentos a procura de contaminantes. Se ne-
cessario, remova os contaminantes com uma
escova e repita o processo de desinfecdo. Subs-
tituir a solucdo de trabalho diariamente ou
quando visivelmente contaminada. A solugdo
desinfetante também é adequada para utili-
zacdo em dispositivos de limpeza ultrassoni-
ca. Siga as recomendacdes de reprocessamento
do fabricante do instrumento. Esta disponivel
no nosso site uma lista de materiais compati-
veis e incompativeis. Em caso de duvida quan-
to a composicdo do material do dispositivo mé-
dico, contacte o fabricante antes de o utilizar.
LIMITAC()ES: APENAS PARA USO PROFISSIO-
NAL. Nao se destina a desinfecao final de dis-
positivos médicos semicriticos e criticos. Esteri-
lizar os dispositivos médicos apos a desinfecdo.
N&o misturar com outros produtos. Para efi-
cacia virucida, desinfete apenas instrumentos
previamente limpos.

MANUSEAMENTO: PERIGO H302 Nocivo por
ingestdo. H314 Provoca queimaduras na pele e

lesGes oculares graves. H373 Pode afectar os 6r-
gdos apos exposicao prolongada ou repetida.
H410 Muito tdxico para os organismos aquati-
cos com efeitos duradouros. P280 Usar luvas de
proteccdo/vestudrio de proteccdo/proteccdo
ocular/proteccao facial. P301 + P312 EM CASO
DE INGESTAO: caso sinta indisposicao, contacte
um CENTRO DE INFORMAGAO ANTIVENENOS
ou um médico. P303 + P361 + P353 SE ENTRAR
EM CONTACTO COM A PELE (ou o cabelo): reti-
rar imediatamente toda a roupa contaminada.
Enxaguar a pele com agua/tomar um duche.
P305 + P351 + P338 SE ENTRAR EM CONTAC-
TO COM OS OLHOS: Enxaguar cuidadosamente
com agua durante varios minutos. Se usar len-
tes de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel.
Continuar a enxaguar. P391 Recolher o produ-
to derramado. P501 Descartar o contetido/reci-
piente de acordo com os regulamentos locais e
nacionais. Para mais informacées, consulte a Fi-
cha de Dados de Seguranca disponivel no nos-
so site.

ARMAZENAMENTO: Armazenar em local fres-
co, seco e bem ventilado. Manter afastado da
luz solar directa, do calor e da chama aberta.
Temperatura de armazenamento: <30 °C
COMPOSIGCAO: 100 g contém 9,1 g de alquila-
mina, 3,6 g de cloreto de didecildimetilaménio,
inibidores de corrosao, auxiliares e agua.

NL (Nederlands)

BEOOGD DOEL: Bepro Disinfectant | is een krach-
tig concentraat voor de handmatige desinfec-
tie en reiniging van medisch en tandheelkun-
dige instrumenten gemaakt van roestvrij staal,
wolfraamcarbide, diamantgrit, titanium, silici-
umcarbide en siliconen. Ook geschikt voor al-
coholgevoelige roterende instrumenten. Be-
pro Disinfectant | is vrij van aldehyden, fenolen
en chloor.WERKINGSSPECTRUM: Bacteriedodend
(EN 13727:2012+A2:2015*, EN 14561:2006*)
2% in 5 min; tuberculocidaal (EN 14348:2005#,
EN 14563:2008*) 2% in 5 min; mycobactericide
(EN 14348:2005#,EN 14563:2008*) 2% in 5 min;
gistdodend (EN 13624:2013* EN 14562:2006#)
2% in 5 min; ingekapselde virussen (EN
14476:2013+A1:2015*% EN 17111:2018#) 2% in
5 min; virusdodend (EN 14476:2013+A1:20154,
EN 17111:2018#) 2% in 15 min

A Getest onder lage organische belasting / *
Getest onder hoge organische belasting / # Ge-
test onder lage en hoge organische belasting
GEBRUIKSAANWUZING: Draag voor uw bescher-
ming een laboratoriumjas, huishoudhand-
schoenen en een veiligheidsbril. Bereid de wer-
koplossing voor volgens de doseringstabel.
Dompel instrumenten volledig onder en houd
u aan de contacttijd. Na desinfectie instrumen-
ten grondig spoelen onder stromend water
van minimaal drinkwaterkwaliteit gedurende
10 seconden. Controleer instrumenten visueel
na de desinfectie op verontreinigingen. Verwij-
der eventueel verontreinigingen met een bor-
stel en herhaal het desinfectieproces. Vervang
de werkoplossing dagelijks of wanneer deze
zichtbaar verontreinigd is. De desinfecterende
oplossing is ook geschikt voor gebruik in een
ultrasoon reinigingsapparaat. Volg de aanbe-
velingen voor herverwerking van de fabrikant
van het instrument. Een lijst met compatibe-
le en incompatibele materialen is beschikbaar
op onze website. Als u twijfelt over de mate-
riaalsamenstelling van het medische hulpmid-
del, neem dan voor gebruik contact op met de
fabrikant.

BEPERKINGEN: ALLEEN VOOR PROFESSIO-
NEEL GEBRUIK. Niet voor definitieve desin-
fectie van semi-kritische en kritische medische
hulpmiddelen. Steriliseer medische hulpmid-
delen na desinfectie. Niet mengen met ande-
re producten. Voor een virusdodende werking
mag u alleen eerder gereinigde instrumenten
desinfecteren.

BEHANDELING: GEVAAR H302 Schadelijk bij in-
slikken. H314 Veroorzaakt ernstige brandwon-
den en oogletsel. H373 Kan schade aan orga-
nen veroorzaken bij langdurige of herhaalde
blootstelling. H410 Zeer giftig voor in het wa-
ter levende organismen, met langdurige ge-
volgen. P280 Beschermende handschoenen/
beschermende kleding/oogbescherming/ge-
laatsbescherming dragen. P301 + P312 NA IN-
SLIKKEN: bij onwel voelen een ANTIGIFCEN-
TRUM of een arts raadplegen. P303 + P361 +
P353 BlJ CONTACT MET DE HUID (of het haar):
verontreinigde kleding onmiddellijk uittrek-
ken. Huid met water afspoelen/afdouchen.
P305 + P351 + P338 BIJ CONTACT MET DE
OGEN: Voorzichtig afspoelen met water ge-
durende een aantal minuten; contactlenzen
verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.
P391 Gelekte/gemorste stof opruimen. P501
Inhoud/verpakking afvoeren overeenkomstig
met relevante verordeningen. Voor meer infor-
matie verwijzen wij u naar het veiligheidsinfor-
matieblad op onze website.

OPSLAG: Opslaan in een koele, droge en goed
geventileerde ruimte. Vermijd direct zonlicht,
hitte en open vuur. Bewaartemperatuur: < 30°C
SAMENSTELLING: 100 g bevat 9,1 g alkylamine,
3,6 g didecyldimethylammoniumchloride, cor-
rosieremmers, hulpstoffen en water.

DA (Dansk)

TILSIGTET FORMAL: Bepro Disinfectant | er et
kraftfuldt koncentrat til manuel rengering og
desinfektion af medicinske og dentale instru-
menter fremstillet af rustfrit stal, wolframcar-

bid, diamantslibemidler, titanium, siliciumkar-
bid og silikone. Ogsa egnet til akoholfglsomme
roterende instrumenter. Bepro Disinfectant | er
fri for aldehyder, fenoler og klor.
VIRKESPEKTRUM: Bakteriedraebende (EN
13727:2012+A2:2015% EN 14561:2006*) 2% pa
5 min; tuberkulosedrabende (EN 14348:2005#,
EN 14563:2008*) 2% pa 5 min; mycobakterie-
draebende (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*)
2% pa 5 min; geersvampdraebende (EN
13624:2013*, EN 14562:2006%#) 2% pa 5 min;
kappeklaedte virus (EN 14476:2013+A1:2015%,
EN 17111:2018%) 2% p& 5 min; virusdraebende
(EN 14476:2013+A1:20154, EN 17111:2018#)
2% pa 15 min

A Testet under lav organisk belastning / * Testet
under hgj organisk belastning / # Testet under
lav og hgj organisk belastning
BRUGSANVISNING: Benyt laboratoriekittel, hus-
holdningshandsker og beskyttelsesbriller for
din egen beskyttelse. Forbered oplasningen
i henhold til doseringstabellen. Tor eller ned-
saenk instrumenter komplet og overhold kon-
takttiden. Efter desinfektion skylles instru-
menter grundigt under labende vand, der som
minimum er af drikkekvalitet, i 10 sekunder.
Kontroller instrumenterne visuelt efter desin-
fektion for forurenende stoffer. Fjern om ned-
vendigt forurenende stoffer med en berste, og
gentag desinfektionsprocessen. Udskift oples-
ningen dagligt, eller nar den er synligt forure-
net. Desinfektionsoplgsningen er ogsa veleg-
net til brug i rengeringsudstyr med ultralyd.
Folg instrumentproducentens anbefalinger til
oparbejdning. En liste over kompatible og in-
kompatible materialer kan findes pa vores
hjemmeside. Hvis du er usikker pa materiale-
sammensaetningen af det medicinske udstyr,
skal du kontakte producenten inden brug.
BEGRANSNINGER: KUN TIL PROFESSIONEL
BRUG. Ikke til endelig desinfektion af halvkri-
tisk og kritisk medicinsk udstyr. Steriliser me-
dicinsk udstyr efter desinfektion. Ma ikke
blandes med andre produkter. For virucid ef-
fektivitet skal du kun udfere desinfektion pa
tidligere rengjorte instrumenter.

HANDTERING: FARE H302 Farlig ved indtagel-
se. H314 Forarsager sveere forbraendinger af
huden og gjenskader. H373 Kan forarsage or-
ganskader ved leengerevarende eller genta-
gen eksponering. H410 Meget giftig med lang-
varige virkninger for vandlevende organismer.
P280 Baer beskyttelseshandsker/beskyttelses-
toj/ojenbeskyttelse/ ansigtsbeskyttelse. P301 +
P312 | TILFALDE AF INDTAGELSE: | tilfeelde af
ubehag ring til en GIFTINFORMATION eller en
laege. P303 + P361 + P353 VED KONTAKT MED
HUDEN (eller haret): Alt tilsmudset tgj tages
straks af. Skyl/brus huden med vand. P305 +
P351 + P338 VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl
forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern even-
tuelle kontaktlinser, hvis dette kan geres let.
Fortsaet skylning. P391 Udslip opsamles. P501
Bortskaf indholdet/beholderen i overensstem-
melse med lokale og nationale forskrifter. For
mere information henvises til sikkerhedsdata-
bladet, der er tilgeengeligt pa vores websted.
OPBEVARING: Opbevares pa et keligt, tert og
godt ventileret sted. Opbevares vaek fra direk-
te sollys, varme og aben ild. Opbevaringstem-
peratur: < 30 °C

SAMMENSATNING: 100 g indeholder 9,1 g
alkylamin, 3,6 g didecyldimethylammonium-
chlorid, korrosionshaemmere, hjzelpestoffer og
vand.

SV (Svenska)

AVSETT ANDAMAL: Bepro Disinfectant | ar ett
kraftfullt koncentrat for manuell desinfektion
och rengéring av medicintekniska instrument
och tandvardsinstrument tillverkade av rost-
fritt stal, volframkarbid, diamantkorn, titan,
kiselkarbid och silikon. Passar aven for alko-
holkénsliga roterande instrument. Bepro Disin-
fectant | ar fri fran aldehyder, fenoler och klor.
EFFEKTIVT SPEKTRUM: Bakteriedédande (EN
13727:2012+4A2:2015*%, EN  14561:2006*)
2% pa 5 min; tuberkulocid (EN 14348:2005#,
EN 14563:2008*) 2% pa 5 min; mykobak-
tericid (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*)
2% pa 5 min; jastdodande (EN 13624:2013%,
EN 14562:2006%) 2% p& 5 min; holje-
virus (EN 14476:2013+A1:2015%, EN
17111:2018#) 2% pa 5 min; virusdédande (EN
14476:2013+A1:2015A, EN 17111:2018%) 2%
pa 15 min

A Testad under lag grad av organisk belastning / * Tes-
tad under hég grad av organisk belastning / # Testad
under lag och hég grad av organisk belastning
BRUKSANVISNING: Bar laboratorierock, skydds-
handskar och skyddsglaségon som skydd. For-
bered arbetslosningen enligt doseringsta-
bellen. Sank ner instrumenten helt och folj
kontakttiden. Efter desinfektion ska du skol-
ja instrumenten noggrant under rinnande vat-
ten av atminstone drickskvalitet i 10 sekunder.
Kontrollera instrumenten efter desinfektion
med avseende pa féroreningar. Avlagsna vid
behov féroreningar med en borste och upp-
repa desinficeringsprocessen. Byt ut arbetslos-
ningen dagligen eller nér den ar synligt féro-
renad. Desinfektionslésningen ar aven lamplig
foér anvandning i en ultraljudsrengéringsen-
het. F6lj rekommendationerna fér upparbet-
ning fran instrumenttillverkaren. En lista 6ver
kompatibla och inkompatibla material finns pa
var webbplats. Om du &r oséker p& den med-
icintekniska produktens materialsammansatt-
ning, kontakta tillverkaren innan anvéndning.

BEGRANSNINGAR: ENDAST FOR YRKESMASSIG
ANVANDNING. Ej fér slutlig desinficering av
halvkritiska och kritiska medicintekniska pro-
dukter. Sterilisera medicintekniska produkter
efter desinficering. Blanda inte med andra pro-
dukter. For virusdédande effekt utfér endast
desinfektion pa tidigare rengjorda instrument.
HANTERING: FARA H302 Skadligt vid fortaring.
H314 Orsakar allvarliga fratskador pa hud och
6gon. H373 Kan orsaka organskador genom
lang eller upprepad exponering. H410 Myck-
et giftigt for vattenlevande organismer med
langtidseffekter. P280 Anvénd skyddshand-
skar/skyddsklader/dgonskydd/ansiktsskydd.
P301 + P312 VID FORTARING: Kontakta GIFTIN-
FORMATIONSCENTRAL eller 1dkare om du mar
daligt. P303 + P361 + P353 VID HUDKONTAKT
(aven haret): Ta omedelbart av alla nedstank-
ta klader. Skolj huden med vatten/duscha.
P305 + P351 + P338 VID KONTAKT MED OGO-
NEN: skolj forsiktigt med vatten i flera minu-
ter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar
latt. Fortsatt att skolja. P391 Samla upp spill.
P501 Dumpning av innehall/behallare i enlig-
het med géllande féreskrifter. For mer informa-
tion se det sdkerhetsdatablad som finns pa var
webbplats.

FORVARING: Forvara pa en sval, torr och val ven-
tilerad plats. Férvaras utom rackhall for direkt
solljus, varme och 6ppen eld. Férvaringstempe-
ratur: < 30 °C

SAMMANSATTNING: 100 g innehaller 9,1 g alky-
lamin, 3,6 g didecyldimetylammoniumklorid,
korrosionshammare, hjédlpamnen och vatten.

PL (Polski)

PRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIE: Bepro Disinfec-
tant | jest silnym koncentratem do recznej de-
zynfekcji i czyszczenia przyrzadéw medycz-
nych i dentystycznych wykonanych ze stali
nierdzewnej, wegliku wolframu, drobinek dia-
mentu, tytanu, wegliku krzemu i silikonu. Pre-
parat nadaje sie tez do przyrzadéw obroto-
wych wrazliwych na dziatanie alkoholu. Bepro
Disinfectant | nie zawiera aldehydéw, fenoli ani
chloru.

SPEKTRUM DZIALANIA: Bakteriobdjcza (EN
13727:2012+A2:2015%, EN 14561:2006*) 2%
w 5 min.; gruzliczobdjcza (EN 14348:2005#,
EN 14563:2008*) 2% w 5 min.; mykobakterio-
bdjcza (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*) 2%
w 5 min.; drozdzobdjcza (EN 13624:2013%,
EN 14562:2006#) 2% w 5 min.; wirusy otocz-
kowe (EN 14476:2013+A1:2015%, EN
17111:2018#) 2% w 5 min.; wirusobdjcza (EN
14476:2013+A1:2015A, EN 17111:2018#) 2%
w 15 min.

A Testowany pod niskim obcigzeniem organicz-
nym / * Testowany pod duzym obcigzeniem or-
ganicznym / # Testowany pod niskim i wysokim
obcigzeniem organicznym

INSTRUKCJA UZYWANIA: Ze wzgledéw bezpie-
czenstwa nosic¢ odziez laboratoryjna, rekawice
gospodarcze i okulary ochronne. Przygotowacd
roztwdr roboczy zgodnie z tabela dawkowa-
nia. Zanurzy¢ instrumenty catkowicie i prze-
strzegac czasu kontaktu. Po dezynfekcji do-
ktadnie przeptukac instrumenty pod biezaca
wodg o jakosci co najmniej wody pitnej przez
10 sekund. Po dezynfekcji nalezy wizualnie
sprawdzi¢ instrumenty pod katem zanieczysz-
czen. W razie potrzeby usungé zanieczyszcze-
nia szczoteczka i powtdrzy¢ proces dezynfekgji.
Roztwor roboczy nalezy wymieniad codziennie
lub w przypadku widocznego zanieczyszcze-
nia. Roztwér dezynfekujacy nadaje sie réwniez
do stosowania w ultradzwiekowym urzadze-
niu czyszczacym. Przestrzegad zalecen pro-
ducenta narzedzia dotyczacych ponownego
przetwarzania. Lista kompatybilnych i niekom-
patybilnych materiatéow jest dostepna na na-
szej stronie internetowej. W przypadku braku
pewnosci co do sktadu materiatowego wyrobu
medycznego, przed uzyciem nalezy skontakto-
wac sie z producentem.

OGRANICZENIA: TYLKO DO UZYTKU PROFESJO-
NALNEGO. Nieprzeznaczone do koricowej de-
zynfekcji poétkrytycznych i krytycznych wyro-
béw medycznych. Po dezynfekgji sterylizowac
wyroby medyczne. Nie miesza¢ z innymi pro-
duktami. Aby zapewni¢ skuteczno$¢ wirusoboj-
cz3, dezynfekcje nalezy przeprowadzad wytgcz-
nie na uprzednio oczyszczonych narzedziach.
OBStUGA: NIEBEZPIECZENSTWO H302 Dziata
szkodliwie po potknieciu. H314 Powoduje po-
wazne oparzenia skéry oraz uszkodzenia oczu.
H373 Moze powodowac uszkodzenie narza-
déw poprzez dtugotrwate lub narazenie po-
wtarzane. H410 Dziata bardzo toksycznie na
organizmy wodne, powodujac diugotrwa-
te skutki. P280 Stosowac rekawice ochronne/
odziez ochronna/ ochrone oczu /ochrone twa-
rzy. P301 + P312 W PRZYPADKU POLKNIECIA:
W przypadku ztego samopoczucia skontakto-
wac sie z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.
P303 + P361 + P353 W PRZYPADKU KONTATKU
ZE SKORA (lub z wiosami): Natychmiast zdja¢
cata zanieczyszczong odziez. Sptukac skére pod
strumieniem wody/prysznicem. P305 + P351 +
P338 W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU:
Ostroznie ptuka¢ wodg przez kilka minut. Wy-
jac soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je
tatwo usuna¢. Nadal ptukac. P391 Zebra¢ wy-
ciek. P501 Zawartosé/pojemnik usuna¢ zgod-
nie z odpowiednimi przepisami lokalnymi lub
krajowymi. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
Karcie charakterystyki dostepnej na naszej stro-
nie internetowe;j.

PRZECHOWYWANIE: Przechowywa¢ w chtod-

nym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu.
Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem pro-
mieni stonecznych, ciepfa i otwartego ognia.
Temperatura przechowywania: <30°C

SKtAD: 100 g zawiera 9,1 g alkiloaminy, 3,6 g
chlorku didecylodimetyloamoniowego, inhi-
bitory korozji, substancje pomocnicze i wode.

BG (6bnrapckm)

NPEOHA3HAYEHUE: Bepro Disinfectant | e mo-
LeH KOHLUEeHTpaT 3a pbYyHa [:Le3I/IHd)eKLLI/Iﬂ nno-
YNCTBaHE Ha MeAMLMHCKN 1N CTOMaTONIOrMYH
VHCTPYMEHTU OT HepbXAaema CTOMaHa, Bond-
pamMoB Kapbupi, AnamaHTEHU NEeCbYUHKU, TU-
TaH, cunnumMeB kapbua v cunmkoH. Moaxopsiy,
1 33 POTaLIMOHHW UHCTPYMEHTM, YyBCTBUTETHN
KbM asnkoxos. Bepro Disinfectant | He cbabpika
anpexugu, heHonm v xop.

CMNEKTbP HA E®EKTUBHOCT: bakTtepnumpgHo
(EN 13727:2012+A2:2015*, EN 14561:2006%)
2% 3a 5 wmuH,; Ty6epkynoumaHo (EN
14348:2005#, EN 14563:2008%) 2% 3a 5 MUH.;
MukobakTepuumgHo (EN  14348:2005#, EN
14563:2008*) 2% 3a 5 MuH.; ApoxaeumaHo (EN
13624:2013*, EN 14562:2006%#) 2% 3a 5 MUH.;
BUpycn ¢ obemeka (EN 14476:2013+A1:2015%,
EN 17111:2018#) 2% 3a 5 MUH,; BUpycoLMAHO
(EN 14476:2013+A1:2015%, EN 17111:2018#)
2% 3a 15 MUH.

A TecTBaH MpU HUCKO OPraHNMYHO HaToBapBaHe
/ * TecTBaH MpW BUCOKO OpPraHWYHO HaTOBap-
BaHe / # TecTBaH NPU HUCKO 1 BUCOKO OpPraHuy-
HO HaToBapBaHe

NHCTPYKLUMWN 3A YMNOTPEBA: Hocete na6o-
paTopHa MpecTusika, AOMaKWHCKW pPbKaBuLV
1 npefnasHu ouunna 3a Bawa 3awwTa. Mpurot-
BeTe paboTHMS pa3TBOpP CbrnacHo Tabnuuata
3a gosupaHe. NoTonete NHCTPYMEHTUTE M3LS-
1o, KaTo cbblogaBaTe HEOGXOAMMOTO Bpeme
3a KoHTakT. Cnep AesvHdekUmsTa nsnnakHe-
Te VHCTPYMEHTUTE OBW/IHO C Teyalla nuTen-
Ha Boga 3a 10 cekyHau. BusyanHo npoBepete
VHCTPYMEeHTUTe cnef, Ae3vHdbekumsTa 3a 3a-
MBbpcuTenn. AKO € HeobGXOOMMO, oTCTpaHeTe
3aMbpcUTENIUTE C YeTKa U MoBTopeTe npoLie-
ca Ha Ae3unHdekums. CMeHsanTe paboTHUS pas-
TBOP BCEKM [I€H WK KOraTo € BUAMMO 3aMbp-
ceH. Pa3TBOPLT 3a fle3nHdeKLMs e NoaXoAsL
3a U3non3BaHe B yNTPa3ByKOBO U3aenue 3a no-
yncrBaHe. MprabpxaiTe ce KbM NPenopbKuTe
3a pbYHa NoBTOpHa o6paboTka Ha MPon3BOAM-
TeNns Ha MHCTpymeHTa. Ha Halwata yebcTpaHu-
Lia MOXeTe a HamepuTe CMUCbK CbC CbBMeEC-
TUMM 1 HECbBMECTMMU MaTepuranu. AKO He cTe
CUTYPHY 3a MaTepurana, OT KOWTO e HanpaBeHo
MeAVLMHCKOTO U3fenne, CBbpPXeTe ce C Npous-
BOAUTENs Npeau ynoTtpeba.

OrFPAHNYEHUSA: CAMO 3A MPO®ECNOHAT-
HA YMNOTPEBA. He e 3a okoHuaTenHa pe-
3UHMEKUMS Ha MONYKPUTUYHU U KPUTUYHU
MeauLUMHCKU usgenus. CTepunusupante me-
AVUMHCKUTE uspenvs ciep, aesuHdgekums. He
cmecBaiiTe ¢ Apyrn NpoayKTyW. 3a BUpycoumaeH
eceKT n3BbpLUBaNTE Ae3nHpeKUmaTa camo Ha
npeaBapuUTesIHO MNOYNCTEHUN UHCTPYMEHTU.
PABOTA: OMNACHOCT H302 BpepgeH npwu nor-
nbwaHe. H314 MNpuyrHABa TEXKU M3rapsiHUs
Ha KoXkaTa U Cepro3HO yBpeXxaHe Ha ouuTe.
H373 Moxe ga npuunHu yBpexpaaHe Ha op-
raHuTe Npv NPOABL/DKUTENIHA UM NoBTapsilla
ce ekcnosnums. H410 CMNHO TOKCUYEH 3a BO-
[HUTE opraHusmMu, ¢ abnrotpaeH edekr. P280
M3non3seante npepnasHu pbkaBuuu/npen-
nasHo ob6neksno/npeanasHu ouuna/npegnas-
Ha Macka 3a nuue. P301 + P312 MNMPU NOMb-
LLIAHE: He3a6aBHo ce obagete B LLEHTBP NO
TOCKUKOOI S unun Ha nekap npu Hepasno-
noxkeHue. P303 + P361 + P353 NMPU KOHTAKT C
KOXXATA (unv kocata): HezabaBHo cBanete us-
NI0TO 3aMbpceHo obnekno. ObneiiTe koXxara ¢
Boga/s3emete ayw. P305 + P351 + P338 MPU
KOHTAKT C O4YUTE: NMpomuBanTe BHUMaTENHO
C BOfa B NPOABL/DKEHNE Ha HAKOJKO MUHYTW.
CBanete KOHTaKTHUTE NeLLmn, ako nmMa Takmea u
[IOKOJIKOTO TOBa € Bb3MOXHO. [pofgbikaBan-
Te Aa npomuBare. P391 Cbbepete pasnstoro.
P501 U3xBbpnsinTe CbabpXKaHNETO/KOHTelHe-
pa B CbOTBETCTBME C MECTHUTE U HaLIOHaNHN
pasnopen6u. 3a noseye MHboOpMaLus, Mons,
BuXKTe WHpopMaunoHHus nuct 3a 6esonac-
HOCT, AOCTbMEH Ha Halwus yebcanT.
CbXPAHEHME: [la ce cbxpaHsiBa Ha XJlagHoO,
cyxo 1 pobpe NpoBeTpUBO MsicTo. [la ce nasu
OT npskKa cnbHYeBa CBET/INHA, TOMJIMHA U OT-
KpVIuT rniaMbk. TemnepaTypa Ha CbXpaHeHue: <
30°C

CbCTAB: 100 g cbabpykat 9,1 g ankunamuH, 3,6
g AngeunnguMmeTuiamoHueB Xiopug, UHXU-
6UTOPK Ha KOPO3MsiTa, AOMbIIHUTENHN Bellle-
cTBa U Bopa.

CS (Cesky)

ZAMYSLENY UCEL: Bepro Disinfectant | je sil-
ny koncentrat pro ruéni dezinfekci a ¢isténi lé-
kafskych a zubafskych nastrojli z nerezové oce-
li, karbidu wolframu, diamantové drti, titanu,
karbidu kifemiku a silikonu. Vhodny také pro
rotacni nastroje citlivé na alkohol. Bepro Disin-
fectant | neobsahuje aldehydy, fenoly a chlor.

SPEKTRUM  UCINNOSTI:  Baktericidni  (EN
13727:2012+A2:2015%, EN 14561:2006*) 2%
za 5 min.; tuberkulocidni (EN 14348:2005#, EN
14563:2008*) 2% za 5 min.; mykobaktericid-
ni (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*) 2% za
5 min.; antikvasinkové (EN 13624:2013*, EN
14562:2006#) 2% za 5 min.; obalené viry (EN
14476:2013+A1:2015*%, EN 17111:2018#) 2%
za 5 min.; virucidni (EN 14476:2013+A1:20154,

EN 17111:2018#) 2% za 15 min.

A Testovano pfi nizkém organickém zatizeni / * Testo-
véno pfi vysokém organickém zatizeni / # Testovano pfi
nizkém a vysokém organickém zatizeni

NAVOD K POUZITI: Pro vlastni ochranu pouzivej-
te laboratorni plast, rukavice pro domacnost
a ochranné bryle. Pfipravte si pracovni roztok
podle tabulky davkovani. Nastroje zcela ponoi-
te a dodrzujte dobu expozice. Po dezinfekci na-
stroje po dobu 10 sekund diikladné oplachnéte
pod tekouci vodou odpovidajici kvalitou mini-
malné pitné vodé. Po dezinfekci nastroje vizu-
alné zkontrolujte, zda neobsahuji necistoty. V
pfipadé potieby odstrante necistoty kartaéem
a dezinfekci opakujte. Pracovni roztok vymé-
fujte denné nebo pii viditelném znedisténi.
Dezinfekéni roztok je také vhodny pro pouziti
v ultrazvukovém Eisticim zafizeni. Ohledné pre-
pracovani dodrzujte doporuceni vyrobce. Se-
znam kompatibilnich a nekompatibilnich ma-
terialG je k dispozici na nasem webu. Pokud
si nejste jisti materidlovym slozenim zdravot-
nického zatizeni, obratte se pfed pouzitim na
vyrobce.

OMEZENi: POUZE PRO PROFESIONALN{ POUZI-
Ti. Neni uréeno pro koneé¢nou dezinfekci polo-
kritickych a kritickych zdravotnickych zafizeni.
Po dezinfekci zdravotnicka zafizeni sterilizujte.
Nekombinujte s jinymi produkty. Pro virucidni
ucinnost provadéjte dezinfekci pouze na dfive
vycisténych nastrojich.

MANIPULACE: NEBEZPECI H302 Zdravi $kodli-
vy pfi poziti. H314 Zpusobuje tézké polepta-
ni kiize a poskozeni odi. H373 Muze zpusobit
poskozeni organti pti prodlouzené nebo opa-
kované expozici. H410 Vysoce toxicky pro vod-
ni organismy, s dlouhodobymi tcinky. P280 Po-
uzivejte ochranné rukavice/ochranny odév/
ochranné bryle/obli¢ejovy $tit. P301 + P312 PRI
POZITi: Necitite-li se dobte, volejte TOXIKO-
LOGICKE INFORMACNI STREDISKO ngbo léka-
fe. P303 + P361 + P353 PRI STYKU S KUZI (nebo
s vlasy): Veskeré kontaminované <asti odévu
okamzité svléknéte. Oplachnéte kizi vodou/
osprchujte. P305 + P351 + P338 PRI ZASAZENI
OCl: Nékolik minut opatrné vyplachujte vodou.
Vyjméte kontaktni ¢ocky, jsou-li nasazeny a po-
kud je Ize vyjmout snadno. Pokralujte ve vy-
plachovéni. P391 Unikly produkt seberte. P501
Odstrarite obsah/obal v souladu s mistnimi a
narodnimi ptedpisy. Dalsi informace naleznete
v bezpecnostnim listu na nasem webu.
SKLADOVANI: Skladujte na chladném, suchém
a dobfe vétraném misté. Chrante pred pfi-
mym slune¢nim zéafenim, teplem a otevienym
ohném. Skladovaci teplota: <30 °C

SLOZENi: 100 g obsahuje 9,1 g alkylaminu, 3,6
g didecyldimetylamoniumchloridu, inhibitory
koroze, pomocné latky a vodu.

SL (Slovenscina)

PREDVIDENI NAMENI: Bepro Disinfectant | je
mocdan koncentrat za ro¢no razkuZevanje in
¢is¢enje medicinskih in zobozdravstvenih in-
strumentov iz nerjavecega jekla, volframove-
ga karbida, diamantnih zrn, titana, silicijevega
karbida in silikona. Primerno tudi za rotacijske
instrumente, obcutljive na alkohol. Bepro Di-
sinfectant | ne vsebuje aldehidov, fenolov in
klora.

UCINKOVIT  SPEKTER: Baktericidno  (EN
13727:2012+A2:2015*%, EN 14561:2006*) 2%
v 5 min; tuberkulocidno (EN 14348:2005#,
EN 14563:2008%) 2% v 5 min; mikobakterici-
dno (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*) 2% v
5 min; proti kvasovkam (EN 13624:2013*, EN
14562:2006#) 2% v 5 min; virusi z ovojnico (EN
14476:2013+A1:2015*, EN 17111:2018#) 2% v
5 min; virucidno (EN 14476:2013+A1:2015A, EN
17111:2018#) 2% v 15 min

A Testirano pod nizko organsko obremenitvijo / * Testi-
rano pod visoko organsko obremenitvijo / # Testirano
pod nizko in visoko organsko obremenitvijo
NAVODILA ZA UPORABO: Za vaso zascito upo-
rabljajte delovno haljo, gospodinjske rokavice
in zas¢itna ocala. Pripravite delovno raztopino
v skladu s tabelo za odmerjanje. Instrumente
popolnoma potopite in upostevajte cas stika.
Po razkuzevanju instrumente 10 sekund teme-
ljito sperite pod tekoco vodo najmanj pitne ka-
kovosti. Vizualno preverite instrumente po raz-
kuzevanju, da ne bi bilo umazanije. Umazanijo
po potrebi odstranite s krtaco in ponovite po-
stopek razkuzevanja. Delovno raztopino za-
menjajte vsak dan ali ko je vidno onesnazena.
Razkuzilo je primerno tudi za uporabo v ultra-
zvocni Cistilni napravi. Upostevajte priporocila
za obdelavo proizvajalca instrumenta. Seznam
zdruzljivih in nezdruzljivih materialov je na vo-
ljo na nasi spletni strani. Ce niste prepricani gle-
de sestave medicinskega pripomocka, se pred
uporabo obrnite na proizvajalca.

OMEJITVE: SAMO ZA PROFESIONALNO UPO-
RABO. Ni za kon¢no razkuzevanje delno nuj-
nih in nujnih medicinskih pripomockov. Ne
mesajte z drugimi izdelki. Za virucidno ucinko-
vitost razkuzujte samo na predhodno ocis¢enih
instrumentih.

RAVNANJE: NEVARNO H302 Zdravju $kodljivo
pri zauzitju. H314 Povzroca hude opekline koze
in poskodbe o¢i. H373 Lahko $koduje organom
pri dolgotrajni ali ponavljajo¢i se izpostavlje-
nosti. H410 Zelo strupeno za vodne organiz-
me, z dolgotrajnimi ucinki. P280 Nositi zas¢i-
tne rokavice/zas¢itno obleko/zas¢ito za oci/
zai¢ito za obraz. P301 + P312 PRI ZAUZITJU: ob
slabem pocutju pokli¢ite CENTER ZA ZASTRU-
PITVE ali zdravnika. P303 + P361 + P353 PRI STI-
KU S KOZO (ali lasmi): Takoj slei vsa kontamini-

rana oblacila. Izprati kozo z vodo/prho. P305 +
P351 + P338 PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpi-
rajte z vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne
lece, e jih imate in ce to lahko storite brez te-
zav. Nadaljujte z izpiranjem. P391 Prestredi ra-
zlito tekocino. P501 Vsebino / embalazo zavrzi-
te v skladu z lokalnimi in nacionalnimi predpisi.
Za vec informacij glejte varnostni list, ki je na
voljo na nasi spletni strani.

SKLADISCENJE: Shranjujte v hladnem, suhem
in dobro prezracevanem prostoru. Hranite zu-
naj neposredne sonéne svetlobe, vrocine in od-
prtega ognja. Temperatura skladi$¢enja: < 30 °C
SESTAVA: 100 g vsebuje 9,1 g alkilamina, 3,6
g didecildimetilamonijevega klorida, zaviralce
korozije, pomozna sredstva in vodo.

RO (Romaneste)

SCOP PROPUS: Bepro Disinfectant | este un
produs concentrat puternic utilizat pentru
dezinfectarea si curatarea manuald a instru-
mentelor medicale si stomatologice din otel
inoxidabil, carbura de tungsten, suprafata
abraziva de diamant, titan, carbura de siliciu si
silicon. Potrivit si pentru instrumentele rotati-
ve, sensibile la alcool. Bepro Disinfectant | nu
contine aldehide, fenoli si clor.

SPECTRU DE EFICIEN]’Z\: Bactericid (EN
13727:2012+A2:2015*, ~ EN  14561:2006*)
2% in 5 min; tuberculocid (EN 14348:2005#,
EN 14563:2008*) 2% in 5 min; micobacte-
ricid (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*)
2% in 5 min; levuricid (EN 13624:2013%, EN
14562:2006#) 2% in 5 min; virusuri incapsula-
te (EN 14476:2013+A1:2015% EN 17111:2018#)
2% in 5 min; virucid (EN 14476:2013+A1:2015%,
EN 17111:2018#) 2% in 15 min

A Testat cu continut organic scazut / * Testat cu conti-
nut organic ridicat / # Testat cu continut organic sc&-
zut si ridicat

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: Pentru protec-
tia dumneavoastra, purtati un halat de labo-
rator, manusi de menaj si ochelari de protectie.
Preparati o solutie de lucru, conform instruc-
tiunilor din tabelul de dozare de pe etiche-
ta. Scufundati complet instrumentele respec-
tand timpii de expunere. Dupa dezinfectare,
clatiti bine timp de 10 secunde instrumente-
le sub jet de apa potabila. Verificati vizual in-
strumentele dupd dezinfectare pentru a vedea
agentii de contaminare. Daca este necesar, in-
departati agentii de contaminare cu o perie si
repetati procesul de dezinfectare. inlocuiti so-
lutia de lucru zilnic sau cand este vizibil conta-
minata. Solutia dezinfectanta este adecvata si
pentru utilizarea intr-un dispozitiv de curdta-
re cu ultrasunete. Respectati recomandarile de
reprocesare ale producatorului instrumentului.
Pe site-ul nostru web exista o lista cu materia-
lele compatibile si incompatibile. Dacd nu sun-
teti siguri cu privire la compozitia materialelor
dispozitivului medical, contactati producatorul
inainte de utilizare.

LIMITARI: DOAR PENTRU UZ PROFESIONAL. Nu
este destinat dezinfectarii dispozitivelor medi-
cale semicritice si critice. Sterilizati dispozitivele
medicale dupa dezinfectare. A nu se combina
cu alte produse. Pentru eficienta impotriva vi-
rusurilor, efectuati dezinfectarea doar la instru-
mentele curatate anterior.

MANIPULARE: PERICOL H302 Nociv in caz de
inghitire. H314 Provoaca arsuri grave ale pie-
lii si lezarea ochilor. H373 Poate provoca lezi-
uni ale organelorin caz de expunere prelungita
sau repetatd. H410 Foarte toxic pentru mediul
acvatic cu efecte pe termen lung. P280 Purtati
manusi de protectie/imbracaminte de protec-
tie/echipament de protectie a ochilor/ echipa-
ment de protectie a fetei. P301 + P312 IN CAZ
DE INGHITIRE: sunati la un CENTRU DE INFOR-
MARE TOXICOLOGICA sau un medic, dacd nu
v& simtiti bine. P303 + P361 + P353 IN CAZ DE
CONTACT CU PIELEA (sau parul): scoateti ime-
diat toata imbracamintea contaminata. Clatiti
pielea cu apd/faceti dus. P305 + P351 + P338
IN CAZ DE CONTACT CU OCHII: Clatiti cu aten-
tie cu apa timp de mai multe minute. Scoa-
teti lentilele de contact, dacd este cazul si daca
acest lucru se poate face cu usurinta. Continu-
ati sa clatiti. P391 Colectati scurgerile de pro-
dus. P501 Eliminati continutul/recipientul res-
pectand reglementarile in vigoare. Pentru mai
multe informatii, consultati fisa tehnica de se-
curitate disponibila pe site-ul nostru web.
DEPOZITARE: A se depozita intr-un spatiu réco-
ros, uscat si bine ventilat. A se pastra departe
de lumina directd a soarelui, de caldura si flaca-
r& deschisa. Temperaturd de depozitare: < 30 °C
COMPOZITIE: 100 g contin 9,1 g alchlamina,
3,6 g clorura de didecil-dimetil-amoniu, inhibi-
tori de coroziune, aditivi si apa.

FI (Suomi)

KAYTTOTARKOITUS: Bepro Disinfectant | on te-
hokas tiiviste ladkinnallisten ja hammashoi-
toinstrumenttien kasin tehtdvaan desinfioin-
tiin ja puhdistukseen. Se on yhteensopiva
ruostumattoman teraksen, volframikarbidin,
timanttipinnoitteen, titaanin, silikonikarbidin
ja silikonin kanssa. Se soveltuu myés alkoholil-
le herkille pyériville instrumenteille. Bepro Di-
sinfectant | ei sisélla aldehydeja, fenoleja eika
klooria.

VAIKUTUSALUE: Bakterisidinen (EN
13727:2012+A2:2015*, EN 14561:2006*) 2%
5 min; tuberkulosidinen (EN 14348:2005#,
EN 14563:2008*) 2% 5 min; mykobakterisidi-
nen (EN 14348:2005#, EN 14563:2008*) 2%



